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INSTRUCTION MANUAL AND SAFETY INSTRUCTIONS

/\ WARNING

Improper and unsafe use of this power tool can result in death or serious bodily injury!

This manual contains important information about product safety. Please read and understand this manual
before operating the power tool. Please keep this manual available for others before they use the power
tool.

WHCTPYKLMA MO IKCMNYATALUWUU U TEXHUKE BE3OMNMACHOCTHU

/\ BHUMAHUE

HeHagnexaliee ncnonb3oBaHUe AaHHOrO MeXaHU3MPOBAHHOTO MHCTPYMEHTa U HecoOniogeHne TeXHUKN 6e30nacHOCTH MoryT
NPUBECTH K CepbLe3HbIM TpaBMam!

B AaHHOI MHCTPYKLMM COAePKUTCA BaxkHas HGOPMaLMA OTHOCUTENILHO TeXHMKN Ge3onacHocTH. Mepen akcnnyataumei
MHCTPYMEHTa crieflyeT NPoYecTb W NONHOCTLIO MOHATL AaHHYH MHCTPYKUMIo. ObecneybTe cBOBOAHDLIN OCTYN K AaHHOM
MHCTPYKLMM BCEM, KTO OyAeT MCMONb30BaTh MHCTPYMEHT.
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English

/\ WARNING

Some dust created by power sanding, sawing, grinding, drilling and other construction activities contains
chemicals known to the state of California to cause cancer, birth defects or other reproductive harm. Some
examples of these chemicals are:

¢ Lead based paints

¢ Crystalline silica from bricks, cement and other masonry products

e Arsenic and chromium from chemically treated lumber
Your risk from these exposures varies, depending on how often you do this type of work. To reduce your
exposure to these chemicals, work in a well-ventilated area and work with approved safety equipment, such as
dust masks that are specially designed to filter out microscopic particles.

PRODUCT SPECIFICATIONS

MOTOR SAW
TYPE e Universal Table Size with Extension................. 970mm x 890mm
AMPS oo 6.5A Table Extension ..........ccccceeeeeeeeeennnnen. Left, Right, Rear
Voltage ......cooceevviieeei e 230V/50Hz Rip Capacity ......ccccoveviieeeieeeeee 130mm R x 185mm L
Watts ..., 1600W (S6, 25%,10min) Blade Size.....c......ccoeeeccviiiiiieeeeeeeen, 250mm
No load speed .........c.cccuvvveeeee. 4800min-* Rip Scale .......ccooccviiieeeeee e, YES
Overload Protection ................ YES Rip Fence .......ccocccviiiieeeieee e, YES
Mitre Gauge ......cccevvcveeeeeniiieee e, YES
Maximum Cut Depth @ 90° .............. 73mm
Maximum Cut Depth @ 45° .............. 63mm
SYMBOLS Net Weight ... 28kg
Vi Volts A amperes
Hz......... hertz W watts
min....... minutes ~ e alternating current Wear safety goggles
hoee hours = R class Il Construction Wear ear protection
O ON O OFF Wear a breathing mask
min™..... revolutions per minute

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Recycle unwanted materials instead of disposing of them as waste. All tools, hoses and packaging should be
sorted, taken to the local recycling center and disposed of in an environmentally safe way.
I

/\ WARNING

Noise can be a health hazard. When the noise level exceeds 85dB(A), be sure to wear ear protection.

/\ WARNING

To avoid electrical hazards, fire hazards or damage to the table saw, use proper circuit protection.

This table saw is wired at the factory for 230 Volt operation. It must be connected to a 230 Volt/ 6.5 Ampere
time delay fuse or circuit breaker. To avoid shock or fire, replace power cord immediately if it is worn, cut or
damaged in any way. Before using your table saw, it is critical that you read and understand these safety rules.
Failure to follow these rules could result in serious injury to you or damage to the table saw.

/\ WARNING

Through poor conditions of the electrical MAINS, shortly voltage drops can appear when starting the
EQUIPMENT. This can influence other equipment (e.g. blinking of a lamp). If the MAINS-IMPEDANCE Zmax <
0.3 OHM, such disturbances are not expected. (In case of need, you may contact your local supply authority
for further information).

-3 -
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POWER TOOL SAFETY

/\ WARNING

Before using your table saw, it is critical that you read and understand these safety rules. Failure to follow
these rules could result in serious injury or damage to the table saw.

Good safety practices are a combination of common
sense, staying alert and understanding how to use your
power tool. To avoid mistakes that could cause serious
injury, do not plug in your power tool until you have read
and understood the following safety rules:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

READ and become familiar with this entire
Operator’'s Manual. LEARN the tool’s applications,
limitations and possible hazards.

/\ WARNING

Look for this symbol that identifies important
safety precautions. It means BE ALERT! YOUR
SAFETY IS INVOLVED!

NEVER OPERATE THIS MACHINE WITHOUT THE
SAFETY GUARD IN PLACE FOR ALL THROUGH
—-SAWING OPERATIONS.

DO NOT USE IN A DANGEROUS ENVIRONMENT
such as damp or wet locations or in the rain. Keep
work area well lighted.

DO NOT use power tools in the presence of
flammable liquids or gases.

KEEP WORK AREA CLEAN. Cluttered areas and
benches invite accidents.

KEEP CHILDREN AWAY. All visitors should be
kept at a safe distance from the work area.

DO NOT FORCE THE TOOL. It will do the job
better and safer if used at the rate for which it was
designed.

USE THE RIGHT TOOL. Don't force the tool or
attachment to do a job for which it is not designed.

WEAR PROPER APPAREL. DO NOT wear loose
clothing, gloves, neckties, rings, bracelets or other
jewelry that may get caught in moving parts.
Non-slip footwear is recommended. Wear protective
hair covering to contain long hair.

WEAR A FACE MASK OR DUST MASK. Sawing,
cutting and sanding operations produce dust.

DISCONNECT TOOLS before servicing and when
changing accessories, such as blades, cutters, etc.

REDUCE THE RISK OF UNINTENTIONAL
STARTING. Make sure the switch is in the OFF
position before plugging tool into the power supply.

USE ONLY RECOMMENDED ACCESSORIES.
Consult the Operator's Manual for recommended

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

accessories. The use of improper accessories may
cause injury to you or damage to the tool.

REMOVE ADJUSTING KEYS AND WRENCHES.
Form the habit of checking to see that keys and
adjusting wrenches are removed from the tool
before turning ON.

NEVER LEAVE TOOL RUNNING UNATTENDED.
TURN THE POWER OFF. Do not leave the tool
before the blade comes to a complete stop.

NEVER STAND ON TOOL. Serious injury could
occur if the tool is tipped or if the cutting tool is
unintentionally contacted.

DO NOT OVERREACH. Keep proper footing and
balance at all times.

MAINTAIN TOOLS WITH CARE. Keep tools sharp
and clean for most efficient and safest performance.
Follow instructions for lubricating and changing
accessories.

CHECK FOR DAMAGED OR LOOSE PARTS.
Check for alignment of moving parts, binding

of moving parts, loose mounting and any other
conditions that may affect its safe operation. A
guard or other part that is loose or damaged should
be properly adjusted, repaired or replaced.

MAKE WORKSHOP CHILDPROOF with padlocks,
master switches or by removing starter keys.

DO NOT operate the tool if you are under the
influence of any drugs, alcohol or medication that
could impair your ability to use the tool safely.

USE A DUST COLLECTION SYSTEM whenever
possible. Dust generated from certain materials can
be hazardous to your health and, in some cases,
a fire hazard. Always operate the power tool in a
well-ventilated area with adequate dust removal.

ALWAYS WEAR EYE PROTECTION. Any power
tool can throw debris into your eyes that could
cause permanent eye damage. ALWAYS wear
safety goggles (not glasses) that comply with ANSI
safety standard Z87.1. Everyday glasses have only
impact resistant lenses. They ARE NOT safety
glasses.

NOTE: Glasses or goggles not in compliance with
ANSI Z87.1 could cause serious injury when they
break.

DIRECTION OF FEED. Feed work into a blade or
cutter against the direction of rotation of the blade or
cutter only.



10.

11.

English

TABLE SAW SAFETY

ALWAYS USE SAW BLADE GUARD, splitter
and antikickback pawls for every operation for
which they can be used, including through sawing.
Through sawing operations are those in which the
blade cuts completely through the workpiece when
ripping or crosscutting.

ALWAYS HOLD WORK FIRMLY against the mitre
gauge or rip fence.

ALWAYS USE a push stick, especially when ripping
narrow stock. Refer to ripping instructions in this
Operator’'s Manual where the push stick is covered
in detail. A pattern for making your own push stick is
included on page 20.

NEVER PERFORM ANY OPERATION
FREEHAND, which means using only your
hands to support or guide the workpiece.
Always use either the fence or the mitre gauge
to position and guide the work.

WARNING: FREEHAND CUTTING IS THE MAJOR
CAUSE OF KICKBACK AND FINGER/HAND
AMPUTATIONS.

NEVER STAND or have any part of your body in
line with the path of the saw blade. Keep your hands
out of the saw blade path.

NEVER REACH behind or over the cutting tool for
any reason.

REMOVE the rip fence when crosscutting.
DO NOT USE a molding head with this saw.

FEED WORK INTO THE BLADE against the
direction of rotation only.

NEVER use the rip fence as a cut-off gauge when
crosscutting.

NEVER ATTEMPT TO FREE A STALLED SAW
BLADE without first turning the saw OFF. Turn
power switch OFF immediately to prevent motor
damage.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

PROVIDE ADEQUATE SUPPORT to the rear
and the sides of the saw table for long or wide
workpieces.

AVOID KICKBACKS (work thrown back towards
you) by keeping the blade sharp, the rip fence
parallel to the saw blade and by keeping the splitter,
anti-kickback pawls and guards in place, aligned
and functioning. Do not release work before passing
it completely beyond the saw blade. Do not rip work
that is twisted, warped or does not have a straight
edge to guide it along the fence.

AVOID AWKWARD OPERATIONS and hand
positions where a sudden slip could cause your
hand to move into the saw blade.

NEVER USE SOLVENTS to clean plastic parts.
Solvents could possibly dissolve or otherwise
damage the material. Only a soft damp cloth should
be used to clean plastic parts.

MOUNT your table saw on a bench or stand
before performing any cutting operations. Refer to
ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS on page 10.

NEVER CUT METALS or materials that may make
hazardous dust.

ALWAYS USE IN A WELL-VENTILATED AREA.
Remove sawdust frequently. Clean out sawdust
from the interior of the saw to prevent a potential
fire hazard. Attach a vacuum to the dust port for
additional sawdust removal.

NEVER LEAVE THE SAW RUNNING
UNATTENDED. Do not leave the saw until the blade
comes to a complete stop.

For proper operation follow the instructions in this
Operator’'s Manual entitted ASSEMBLY AND
ADJUSTMENTS (Page 10). Failure to provide
sawdust fall-through and removal hole will allow
sawdust to build up in the motor area resulting in a
fire hazard and potential motor damage.
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ELECTRICAL REQUIREMENTS AND SAFETY

CONNECTING TO THE POWER SUPPLY

Check that the power supply and plug used is in accordance with your table saw. Have a look at the rating plate of the
motor or the rating on the table saw. Any changes should always be carried out by a qualified electrician.

/\ WARNING

This machine must be earthed.

If not properly earthed this machine can cause an electrical shock. Be sure that the power supply outlet is earthed. If
there is any doubt, have it checked by a qualified electrician.

/\ WARNING

Avoid contact with the terminals on the plug when installing (removing) the plug to (from) the power supply
outlet. Contact will cause a severe electrical shock.

USING AN EXTENSION LEAD

The use of any extension lead will cause some loss of power. To keep this to a minimum and to prevent overheating
and motor burn-out, ask advice from a qualified electrician to determine the minimum wire size of the extension lead.

The extension lead should be equipped with an earthed type plug that fits the power supply outlet at one end, and with
an earthed type socket that fits the plug of this machine at the other end.



ACCESSORIES AND ATTACHMENTS

RECOMMENDED ACCESSORIES

English

/\ WARNING

/\ WARNING

To avoid the risk of personal injury:

Visit your Hardware Department or see the Power
and Hand Tools Catalog to purchase recommended

accessories for this power tool.

Do not use molding head set with this saw.
Do not modify this power tool or use accessories

not recommended by Store.

TOOLS NEEDED FOR ASSEMBLY

Not Supplied

Supplied

Wrench

UNPACKING AND CHECKING CONTENTS

Separate all parts from packing materials. Check each
part with the illustration on the next page and the “Table
of Loose Parts” to make certain all items are accounted

for before discarding any packing material.

TABLE OF LOOSE PARTS

ITEM DESCRIPTION

Table saw assembly

Riving knife assembly

Riving knife hardware bag
Rip fence

Blade

Blade wrench

Push stick

Mitre gauge

Push stick storage
Handwheel

Rear table extension

Rear table extension bracket
Rear table extension support
Rear table extension hardware bag
Auxiliary fence

Auxiliary fence hardware bag
Table side extension

OQOUOZErX«e—IOTMMOUO®>

&= ———= A 5

Medium Screwdriver

E&E——

#2 Phillips Screwdriver ;D
@

Adjustable Wrench

Straight Edge

CARTON CONTENTS

QUANTITY

1

)0 J N G Gy |\, R |\ J G Ui W N U O [T G G W

Combination Square

R Left side table extension support
S Right side table extension support
T Table side extension hardware bag
U Screw
V  Base cover
STAND:
W Leg
X  Bottom support bracket
Y Long upper support
Z Short upper support
AA Stand hardware bag
BB Wheel assembly hardware bag
CC Wheel hardware bag

-~ =2DNDN

—_ = =2 NN

/\ WARNING

If any part is missing or damaged, do not attempt
to assemble the table saw, plug in the power cord,
or turn the switch ON until the missing or damaged

part is obtained and is installed correctly.

NOTE: To make assembly easier, keep contents of box
together. Apply a coat of automobile wax to the table.
Wipe all parts thoroughly with a clean dry cloth. This will

reduce friction when pushing the workpiece.
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UNPACKING YOUR TABLE SAW
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KNOW YOUR TABLE SAW

The Front of Table Saw

Upper blade guard

Mitre gauge
Rip fence
Left side table extension

Extension support

Blade bevel lock knob

Blade tilting handwheel

Stand assembly

Roller wheel locking lever

Stationary wheel assembly

The Rear of Table Saw
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ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

/\ WARNING

For your own safety, never connect the plug to
power source outlet until all assembly steps are
completed and you have read and understood the
safety and operational instructions.

ESTIMATED ASSEMBLY TIME 30~40 MINUTES

STAND ASSEMBLY (FIG. A)

1. Unpack all parts and group by type and size. Refer to
the parts list for correct quantities.

2. Attach one long upper support (1) to top of leg (2)
using one bolt (3) and nut (4).

NOTE:

e Align detents in stand leg with support brackets to
ensure proper fit.

e Do not tighten bolts until stand is properly
aligned (see step #7 before tightening).

3. Attach other end of long upper support to top of
another leg using one bolt and nut.

4. Attach one bottom support (5) to the higher holes
(19) of the leg using bolt (3) and nut (4). This
completes the front frame section.

5. Assemble rear frame section in exactly the same
manner.

6. Join front and rear frame assemblies using two short
upper supports (6) and two bottom supports (7), bolts
and nuts.

NOTE: Place the two bottom supports (7) to the
lower holes (20) of the leg.

7. Place stand on level surface and adjust so all legs
are contacting the floor and are at similar angles to
the floor, and detents in stand leg align with support
brackets, then tighten all bolts.

NOTE: To avoid rocking, tighten all bolts.

ASSEMBLING THE ROLLER WHEEL ASSEMBLIES

(FIG. A)

NOTE: All four wheel assemblies are different.

1. The two stationary wheel assemblies (9) are used for
left side legs and the other two roller wheels are used
for right side legs.

2. Position the wheel as shown onto the left front leg,
insert bolt (10) through the stand leg. Place nut (8)
onto bolt and tighten.

3. The stationary wheel marked “ R ” is used for Left-
Rear leg and marked “ F ” is used for Left-Front leg.

4. Insert bolt (11) through wheel bracket and left front

leg as shown, thread nut (12) onto bolt and tighten.

Repeat steps 1-2 for left rear stationary wheel.

Insert bolts (13 & 14) through right front roller wheel

bracket and right front leg as shown. Thread one nut

(23) onto each of the two bolts and tighten.

7. The roller wheel marked “ R ” is used for the Right-
Rear leg and marked “ F ” is used for Right -Front
leg.

8. Repeat steps 4-5 for right rear leg and roller
assembly.

9. Place the stand on a level surface and adjust the
Left-Front and Left-Rear adjustable nut (26) and foot
pads (27), so all legs are contacting the floor and are
at similar angle on floor.

ASSEMBLE BASE COVER TO TABLE SAW (FIG. B)

NOTE:

Your saw is supplied with the base cover

unassembled.

1. Assemble the base cover (1) to the saw base (2) by
using the 4 screws (3) in the loose parts bag supplied .

2. Tighten the 4 screws (3) before mounting the saw on
the stand.

oo

Fig. B




ASSEMBLE TABLE SAW TO STAND (FIG. A & C)

1. Position the saw base on the leg set and match the
holes (1) of the saw base to the holes of the stand.
(Fig. C)

2. Secure the saw base to the leg set using bolts (28),
washers (24) and nuts (25). (Fig. A)

INSTALLING THE PUSH-STICK STORAGE (FIG. A)
Attach the hook (22-Fig. A) into the left short upper
support (6) for push stick storage.

INSTALLING THE RIVING KNIFE (FIG. D)

1. Rise the blade to its highest position by turning the
handwheel and tilt the blade to 45° bevel angle.

2. Loosen the screws on the table insert and remove the
table insert.

3. Place the knob bolts (3), and flat washers (4) on the

riving knife bracket (5) and the riving knife (6).

Tighten the knob bolts (3).

5. Replace the table insert and tighten the screw.

B

/\ WARNING

The riving knife thickness of 2.5 mm. Make sure the
blade and riving knife are aligned on the same line.
If not, adjust the riving knife by loosening the knob
bolts. It should be less than 5 mm at all positions.

Fig. D

English

Blade Guard Assembly (Fig. E)
Place the blade guard on the riving knife and secure it
with the bolt (1), flat washer (2), and nut (3).

Fig. E

INSTALLING THE RIP FENCE (FIG. F)

Slide in the rip fence assembly from the end of the table
with aligning the groove in the front of the table and the
tongue on the fence bracket.

Fig. F

INSTALLING AND CHANGING THE BLADE (FIG. G, H)

/\ WARNING

To avoid injury from accidental starting, always turn
the switch off (“0”) and remove the power plug from
the power source before changing the blades.

1. Loosen the screws (3) on the table insert by a
screwdriver and remove the table insert.

Fig. G

2. Raise the saw blade to its maximum height.

3. Use the supplied open end wrench (1) to keep the
arbor from turning and the supplied box-end wrench
(2) to loosen the arbor nut. (Fig. H)

4. Remove the arbor nut and flange.

5. Replace the saw blade. Make sure the teeth of the
blade point down at the front of the table.

6. Assemble the arbor flange and arbor nut back to the
saw arbor and tighten the arbor nut.

7. Replace the table insert and retighten the two screws.
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Fig. H

INSTALLING REAR TABLE EXTENSION (FIG. 1)

1.

w

Place the rear table extension (3) next to the table
saw, aligning the mounting holes (1).

. Insert the bolt (2) through the bracket (5), rear table

extension (3) into the mounting hole (1).

Place the nut (6) and tighten.

Insert the bolt (2) and through the table extension (3)
into the other end of the bracket (5) and tighten the nut.
Attach the other end of the rear table extension to the
table saw using bolts and nuts.

Place a straight edge or combination square on the
saw table, across the rear table extension (3).

Adjust the bolts (2) until the extension is flush with the
saw table. Tighten the nuts (6).

Place the extension supports (7) to the rear table
extension and secure them on the stand (4) with bolts
and nuts.

Fig. |

ALIGNING THE RIVING KNIFE (FIG. K)

1.

w

INSTALLING TABLE SIDE EXTENSION (FIG. J)

1.

Place the left table extension next to the saw table,
aligning the mounting holes (1).

. Insert the bolts (4) through the mounting holes and

attach the nuts (2).

Place a straight edge or combination square on the
saw table, across the table extension.

Adjust the nut (2) until the extension is flush with the
saw table. Tighten.

Place the extension supports (3) to the left table
extension and secure them on the stand with bolts
and nuts.

If the blade and riving knife are not correctly aligned:

a. Remove the table insert by removing the screws.

b. Remove the blade guard by removing the bolt, flat
washer and nut that lock the guard in place.

c. Loosen the two bolts (3) from the riving knife
bracket (5).

. Insert the spacers (7) between the riving knife (6)

and bracket (5).

Retighten the two mounting bolts (3) securely.
Replace the blade guard assembly using the bolt, flat
washer and nut.

. Check the riving knife and blade alignment again at

both 90° and 45°.

Add or remove the spacers until the alignment is
correct.

Replace the table insert.

Fig. K

NOTE: This tool is accurately adjusted before shipping
from the factory. Check the following accuracy and
readjust them if necessary in order to obtain the best
results in operation.

Repeat these procedures for the right extension table.

- 12 —



ADJUSTING THE BLADE PARALLEL TO THE MITRE
GAUGE GROOVE (FIG. L, M, N)

/\ WARNING

This adjustment must be correct or kickback could
result and accurate cuts cannot be made.

1. Raise the blade to its highest position and set it to 0°
bevel angle.

2. Select a tooth on the saw blade which is bent to
the right. Mark that tooth with a pencil or permanent
marker.

3. Place the mitre gauge (1) in the right hand groove
(2) on the table top. Set the mitre gauge to 90° and
tighten the gauge handle to lock it in that position.

4. Rotate the blade to bring the marked tooth in the front
and about 13 mm above the table top. Place the bar
of square (3) flat against the mitre gauge and move
the bar toward the saw blade until it just touches the
tip of the marked saw blade tooth. (Fig. L)

Fig. L
¢} /3

5. Without disturbing the bar clamped to the mitre gauge
(1), move the mitre gauge to the centre of the saw
blade. Rotate the blade so the marked tooth is at the
rear and about 13 mm above the table top.

6. Slide the mitre gauge rearward until the clamped bar
is closest to the tip of the marked tooth. (Fig. M)

Fig. M

7. If the bar just touches the tooth when the gauge was
in the front position, it should touch the tooth in the
rear position.

8. If the front and rear clearance are not identical, remove
the mitre gauge, loosen four screws (1) and carefully
grasp the saw blade. Make necessary correction until

English

measurements taken at the front and rear are identical.
Tighten the four screws (1). (Fig. N)

Fig. N

ADJUSTING 90° POSITIVE STOP OF BLADE

1. Raise the saw blade to its maximum height.

2. Loosen the saw blade tilt lock handle and move the
saw blade tilting mechanism to the left until it hits
against the stopper. Then tighten the saw blade tilt
lock handle.

3. Use a square (1) to check the saw blade is at 90°.
(Fig. O)

4. If the saw blade is not at 90°, loosen the saw blade
tilt lock handle. Adjust the screws (2-Fig. N) a few
turns and move the saw blade tilting mechanism until
the blade is at 90° to the table.

5. Tighten the saw blade tilt lock handle after adjustment.

6. Loosen the screw of the tilt pointer and set the
pointer to 0°.

Fig. O

ADJUSTING 45° POSITIVE STOP OF BLADE

1. Raise the saw blade to its maximum height.

2. Loosen the saw blade tilt lock handle and move the
saw blade tilting mechanism to the right until it hits
against the stopper. Then tighten the saw blade tilt
lock handle.

3. Use a 45° gauge (2) to check the saw blade is at 45°.
(Fig. O)

4. If the saw blade is not at 45°, loosen the saw blade
tilt lock handle. Adjust the screws (3-Fig. N) a few
turns and move the saw blade tilting mechanism until
the blade is at 45° to the table.

5. Tighten the saw blade tilt lock handle after adjustment.

6. Loosen the screw of the tilt pointer and set the
pointer to 45°.

- 13 —



English

ADJUSTING RIP FENCE (FIG. P)

/\ WARNING

This adjustment must be correct or kickback could
result and accurate cuts cannot be made.

1. Loosen the clamp handle (1).

2. Position the rip fence at one edge of the mitre gauge
groove.

3. Lock the rip fence to the table using the clamp
handle. The edge of the rip fence should then line up
parallel with the mitre gauge groove.

4. If the edge of the rip fence is not parallel with the
mitre gauge groove, loosen the bolts (2) on the
femce, adjust the fence until it is parallel with the
mitre gauge groove, then tighten the bolts (2).

Fig. P

ADJUSTING THE POINTER OF RIP FENCE (FIG. P)
NOTE: The pointer will need to be readjusted whenever
a different thickness saw blade is installed.

1. To adjust pointer 0 setting, loosen the clamp handle
(1) and move the rip fence to bring it into tight contact
with the side of the saw blade.

2. Make sure that the pointer (4) points to 0 on the scale
in the front of table.

3. If the pointer does not point to 0 on the scale, tighten
the clamp handle, loosen the pointer screw (5) and
adjust the pointer to the 0 position and retighten the
pointer screw.

ADJUSTING THE MITRE GAUGE (FIG. Q)

1. To adjust pointer 90° setting, loosen the clamp
handle (1) and place a square (2) against both the
saw blade (3) and mitre gauge (4). The pointer (5)
should indicate 90° on the mitre gauge.

2. If the pointer does not point to 90° on the mitre
gauge, tighten the clamp handle, loosen the pointer
screw (6) on the bar, adjust the pointer to the 90°
position and retighten the pointer screw.

— 14 —
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OPERATION

OPERATING THE MITRE GAUGE
NOTE:

SWITCHES OF THE TABLE SAW (FIG. R)

The main switch (3-Fig. R), No Volt Release (NVR)
switch, is on the front of saw base. Press “ | “ to turn on
the power; press “O” to turn off the power.

/\ WARNING

Never connect the plug to the power source outlet
until all installations and adjustments are completed
and you have read and understood the safety and
operational instructions.

RAISING AND LOWERING THE SAW BLADE (FIG. R)

/\ WARNING

Never operate while saw blade rotating.

1. To raise the saw blade, rotate the handwheel (1)
anticlockwise.

2. To lower the saw blade, rotate the handwheel (1)
clockwise.

NOTE: The saw blade height is recommended about 3.2

mm above the top of the workpiece.

Fig. R

TILTING THE SAW BLADE (FIG. R)

/\ WARNING

Always lock the saw blade tilt lock handle during
operations.

Loosen the saw blade tilt lock handle (2), move the hand
wheel until the saw blade is at the desired angle and
tighten the saw blade tilt lock handle.

MOVING THE RIP FENCE

NOTE:

1. The rip fence can be used on either side of the saw
blade.

2. The pointer on the rip fence indicates the distance
between the saw blade and rip fence.

3. To move the rip fence, loosen the clamp handle while
pressing the fence bracket against the table surface
and set the desired distance from the saw blade,
retighten the clamp handle.

1.

2.

The mitre gauge can be used on either side of the
saw blade.

Because the mitre gauge groove is a T-type slot, to
install the mitre gauge, insert the gauge bar from the
end of the groove.

To set the mitre cut angle, loosen the clamp handle,
turn the mitre gauge to the desired angle, retighten
the clamp handle.

RIPPING (FIG. S)
NOTE:

1.
2.

Generally ripping is cutting with the grain.
Do not perform ripping “free hand”. Use the rip fence
for ripping and remove the mitre gauge from the table.

/\ WARNING

- 15 —

. Before ripping, confirm the following items:

a. Rip fence is securely fixed and parallel to the
saw blade.

b. Riving knife is properly aligned with the saw
blade.

c. The workpiece must have a straight edge
against the rip fence and must not be warped,
twisted or bowed.

Keep both hands away from the saw blade and

away from the path of the saw blade.

. Adjust the saw blade height so it is about 3.2 mm

above the top of the workpiece.

. Hold the workpiece flat on the table and against the

rip fence. Keep the workpiece about 25 mm away
from the saw blade.

. Turn on the switch and allow the saw blade to come

up to speed.

. Keep the workpiece against the table and rip fence,

slowly feed the workpiece rearward all the way
through the saw blade. Continuously push the
workpiece until it passes the blade guard and clears
the rear of the table.

. When ripping long boards or large panels, always

use an adequate support.

. When the width of rip is more than 150 mm, feed the

workpiece with one or both hands continuously until
it is beyond the saw blade and riving knife
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/\ WARNING

Never operate while saw blade rotating.

7. When the width of rip 50 mm to 150 mm wide, use
the supplied push stick to feed the workpiece.

8. When perform bevel ripping, only work with the work
piece and rip fence on the right side of the saw blade.

Fig. S

_

CROSSCUTTING (FIG. T)

NOTE:

1. Generally cross cutting is cutting across the grain.

2. Do not perform cross cutting “free hand”. Use the
mitre gauge for cross cutting and remove the rip
fence from the table.

/\ WARNING

1. Before cross cutting, confirm the following items:

a. Riving knife is properly aligned with the saw
blade.

b. The workpiece must have a straight edge
against the mitre gauge and must not be
warped, twisted or bowed.

2. Keep both hands away from the saw blade and
away from the path of the saw blade.

1. Adjust the saw blade height so it is about 3.2 mm
above the top of the workpiece.

2. Hold the workpiece flat on the table and against the
mitre gauge. Keep the workpiece about 25 mm away
from the saw blade.

3. Turn on the switch and allow the saw blade (1) to
come up to full speed.

4. Keep the workpiece (2) against the table and mitre
gauge (3), slowly feed the workpiece rearward all the
way through the saw blade. Continuously push the
workpiece until it is clear of the blade guard and it
falls off the rear of the table.

5. When performing bevel cross cutting, only work with
the workpiece and mitre gauge on the right side of
the saw blade.

Fig. T

BEVEL CROSSCUTING (FIG. U)
This cutting operation is the same as crosscutting except
the blade is at bevel angle other than 0°.

/\ WARNING

Always work to the right side of the blade during this
type of cut. The mitre gauge (3) must be in the right
side groove (2) because the bevel angle may cause
the blade guard to interfere with the cut if used on
the left side groove.

1. Adjust the blade (1) to the desired angle, and tighten
the blade bevel lock knob.

2. Tighten mitre lock handle at 90°.

3. Hold workpiece firmly against the face of the mitre
gauge (3) throughout the cutting operation.
NOTE: When tilting the blade to 45°, the mitre gauge
handle will hit the blade guard.

Fig. U
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COMPOUND MITRE CROSSCUTTING (FIG. V)
This sawing operation is combining a mitre angle with a
bevel angle.

/\ WARNING

Always work to the right side of the blade during
this type of cut. The mitre gauge (3) must be in the
right side groove because the bevel angle may
cause the blade guard to interfere with the cut

if used on the left side groove. When tilting the
workpiece to 45° and push it toward the blade, the
blade guard may hit the blade. To avoid injury, stop
the work at that time.

1. Set the mitre gauge (3) to the desired angle.

2. Place the mitre gauge (3) in the right side groove (2)
of the table.

3. Set the blade (1) bevel to the desired bevel angle
and tighten the blade bevel lock knob.

4. Hold workpiece firmly against the face of the mitre
gauge (3) throughout the cutting operation.

Fig. V

MITRE CUTS (FIG. W)

This sawing operation is the same as crosscutting except

the mitre gauge is locked at an angle other than 90°.

1. Set the blade (1) to 0° bevel angle and tighten the
blade bevel lock knob.

2. Set the mitre gauge (3) at the desired mitre angle
and lock in position by tightening the mitre gauge
locking handle.

3. Hold the workpiece (2) firmly against the face of the
mitre gauge throughout the cutting operation.

Fig. W

USING AUXILIARY FENCE ON THE RIP FENCE
(FIG. X)

A auxiliary fence should be used when ripping material
such as thin paneling to prevent the material from
catching between the bottom of the fence and the table.
When performimg some special cutting operations, you
can add a auxiliary fence (3) to the either side of the rip
fence (4).

English

1. Place the square nuts (2) to the slot of the auxiliary
fence (3).

2. Attach the auxiliary fence to the rip fence with the
clamp handles (1) through the washers (5) and holes
in the rip fence.

3. Tighten the clamp handles.

USING AUXILIARY FENCE ON THE MITRE GAUGE
(FIG. Y)

When performimg some special cutting operations, you
can add a auxiliary fence (2) to the mitre gauge (1).

1. Place the square nuts (5) to the slot of the auxiliary
fence (2).

2. Attach the auxiliary fence to the mitre gauge with the
washers (3) and screws (4).

3. Tighten the screws.

Fig. Y 5

USING THE DUST PORT (FIG. AA)

/\ WARNING

To prevent fire hazard, clean and remove sawdust
from under the saw frequently.

To prevent sawdust build up inside the saw
housing, attach a vacuum hose (1) to the dust port
(2) at the rear of the table saw. DO NOT operate the
saw with the hose in place unless the vacuum is
turned on.

- 17 -
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MAINTENANCE

MAINTAINING YOUR TABLE SAW

/\ WARNING

To avoid injury from accidental starting, always turn the switch off (“0”) and remove the power plug from the
power source before changing the blades.

GENERAL MAINTENANCE
Occasionally use a cloth to wipe off chips and dust from the machine. And oil the rotary parts once a month to extend
the tool life. Do not oil the motor.

BRUSH INSPECTION

Check the motor brushes after the first 50 hours of use for a new machine or after a new set of brushes have been
installed. After the first check, examine them every 10 hours of use.

When the carbon is worn to 6 mm in length or if the spring or shunt wire is burned or damaged, replace both brushes. If
the brushes are found serviceable after removing, reinstall them.

EC-Declaration of Conformity

Rexon Industrial Corp., Ltd. declares this Table Saw,
Model C10RE, is in conformity with the Low Voltage
Directive 73/23/EEC and the Amendment Directive
93/68/EEC and the Machinery Directive Annex 1

of 98/37/EC and EMC Directive 89/336/EEC. The
conformity is certified by TUV Rheinland Product Safety
GmbH, Am Grauen Stein, D-51105 KoéIln, Germany.

1

1L

George Ku, Marketing manager
Date: 24, August, 2006

Rexon Industrial Corp., Ltd.,
261 Jen Hwa Road,

Tali, Taichung 412

Taiwan, R.O.C.
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TROUBLESHOOTING GUIDE

/\ WARNING

To avoid injury from an accidental start, turn the switch OFF and always remove the plug from the power
source before making any adjustments.
¢ Consult Hitachi Authorized Service Centre if for any reason the motor will not run.

SYMPTOM

POSSIBLE CAUSES

CORRECTIVE ACTION

Saw will not start.

—

. Saw not plugged in.

—

. Plug in saw.

2. Fuse blown or circuit breaker tripped. 2. Replace fuse or reset circuit breaker.
3. Cord damaged. 3. Have cord replaced by Hitachi
Authorized Service Centre.
Does not make accurate 45° |1. Positive stop not adjusted correctly. 1. Check blade with square and adjust
and 90° rip cuts. positive stop.
2. Tilt angle pointer not set accurately. 2. Check blade with square and adjust to
zero.
Material pinched blade when [1. Rip fence not aligned with blade. 1. Check and adjust rip fence.
ripping. 2. Warped wood, edge against fence is not [2. Select another piece of wood.
straight.
Material binds on splitter. 1. Splitter not aligned correctly with blade. [1. Check and align splitter with blade.
Saw makes unsatisfactory 1. Dull blade. 1. Replace blade.
cuts. 2. Blade mounted backwards. 2. Turn the blade around.
3. Gum or pitch on blade. 3. Remove blade and clean with
4. Incorrect blade for work being done. turpentine and coarse steel wool.
5. Gum or pitch on blade causing erratic  [4. Change the blade.
feed. 5. Clean table with turpentine and steel
wool.
Material kicked back from 1. Rip fence out of adjustment. 1. Align rip fence with mitre gauge slot.
|blade. 2. Splitter not aligned with blade. 2. Align splitter with blade.
3. Feeding stock without rip fence. 3. Install and use rip fence.
4. Splitter not in place. 4. Install and use splitter. (with guard)
5. Dull blade. 5. Replace blade.
6. The operator letting go of material before|6. Push material all the way past saw
it is past saw blade. blade before releasing work.
7. Mitre angle lock knob is not tight. 7. Tighten knob.
Blade does not raise or tilt 1. Sawdust and dirt in raising/tilting 1. Brush or blow out loose dust and dirt.
freely. mechanisms.
Blade does not come up to 1. Extension cord too light or too long. 1. Replace with adequate size cord.
speed. 2. Low house voltage. 2. Contact your electric company.
Machine vibrates excessively. [1. Saw not mounted securely to workbench.|1. Tighten all mounting hardware.
2. Bench on uneven floor. 2. Reposition on flat level surface. Fasten
to floor if necessary.
3. Damaged saw blade. 3. Replace blade.

Does not make accurate 45°
and 90° crosscuts.

—_

. Mitre gauge out of adjustment.

. Adjust mitre gauge.

- 19 —



English

AN

PUSH STICK CONSTRUCTION

This is a full-size drawing (actual size)
Use good quality plywood or solid wood
Use 1/2 in. or 3/4 in. material

A 1ol ]
Iy

_

Push stick MUST be thinner than the width
of material being cut

\\

/

4 Drill Hole For | |
/ Hanging
/

Notch To Prevent
Hand From

Slipping

/ /

f Cut Here To
Push 1/2 in.
L5 Wood

Cut Here To

Push 3/4 in.

N

Wood
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/\ BHUMAHUE

HekoTopble BUAbI Nbinu, 06pasyrowmecs npu WinoBaH1mM, NUNEHNN, NONUPOBKE, CBEPIEHUN U APYTUX CTPOUTENbHbIX
paboTax, cogepxaT XMMu4eckue BelecTBa, KOTopble, kak cuuTaeTcsl B wrarte KanudgopHus, BbI3bIBalOT PakoBbie
3aboneBaHusi, BPOXAEHHbIE MOPOKM U HAHOCAT APYro Bped penpoayKTUBHOM cucTeMe. Cpeam 3TUX XMMUYECKUX
BELLECTB:

¢ Kpacku Ha ocHOBe CBMHLA

e Kpuctannuyeckui KpemHe3eM OT KUpnuya, LeMeHTa 1 ApYrux KNnagoyHbIX MaTepuanoB

¢  MbIWbAK U XPOM OT XUMUYECKN 0OPabOTaHHOW ApPeBeCUHbI
CTeneHb puUcka Ansa 3A0pOBbA, CBA3AHHOIO C 3TUMM BelecTBaMM, 3aBUCUT OT YacTOThbI BbINOMHEHUA AaHHOTO BUAA
paboTt. YT0Obl CHU3UTL KOHTAKT C 3TUMM BelecTBamu, cnegyet paboTaTh B XOPOLIO BEHTUNIMPYEMOM NOMELYEHNH C
UCNONb30BaHMeM 0J00peHHbIX CPeACTB 6e30MacHOCTH, TaKUX Kak NPOTUBONbINEBbIE peCNUpaTopbl, NpeAHa3HauYeHHbIe
cneuuanbHO ANA 3aAepXKU MUKPOCKOMMUYECKUX YacTULl.

TEXHUHECKAA XAPAKTEPUCTUKU CTAHKA

ANEKTPOOABUIATEINDb nunA
L3 T YHvBepcanbHblif Pasmep cTona ¢ yanuMHEHUEM.................. 970mm x 890mm
CHNa TOKA.....coveeeeveeeeee, 6.5A YONUHEHNE CTOMA. ..o cneBa, crnpasa, c3aau
HanpsxeHue............ccee..... 230B/50 Ty, LLUIMPMHA PE3A C ..o 130 mm cnpaBa x 185 MM cnesa
MOLLHOCTb.....covvereercreenenes 1600 BT (S6, 25%, 10 MiH.) JMaMETP AUCKA.....c.vererrrrererrerierrerereenenes 250mm
XOMOCTON XOf.......cveeneene 4800 muH". MaclutabHas NIMHERKA...............cceevevenee. ECTb
3aluuTa oT neperpysku..... ECTb Hanpaenstowas nnaHka...........c.c.coceeeeeee. ECTb
YINOBOW YMIOP...vuvecveveverievcieiseeieve e ECTb
OBO3HAYEHUA Makc. rny6uHa nponuna nog yrmiom 90°.. 73mm
= J Bonbt A Awvnep Makc. rny6uHa nponuna nog yrnom 45°.. 63mm
M......... lepy BT........... Batt 1V F=Totor= =Y o T 28kr
MWH........ MWHYT S nepemMeHHbIN TOK ;
TR 4acoB @........... KoHcTpykums knacca |l £
T BKMOYEH  O........... BbIKIHOYEH HocuTe saluTHble 04kw
MUH'....... 060pOTOB B MUHYTY Hocue saupry cryxa

Hocwute pecnupatop

3ALLMTA OKPYXAIOLLEN CPEQbI

OTnpaenaiTe 0TX04bl MAaTEPUAIOB Ha BTOPWUYHYHO NepepaboTky, He BbibpackiBamTe nx ¢ 06bI4HbIM MycopoM. Bee
WHCTPYMEHTbI, TPYBKM, MaTepumarbl yNakoBki AOMKHbI ObITb OTCOPTUPOBAHLI 1 NEpeaaHbl B GrimkanLumii LEHTP
BTOPUYHON nepepaboTku Ans ux 6e3onacHom yTunmsauuu.

.

/\ BHUMAHUE

BbIcokMi1 ypoBeHb LWyMa MOXeT HeraTMBHO CKa3aTbCA Ha 3A0poBbe. Koraa ypoBeHb Wwyma npeBbiwaet 85 ab,
06s13aTeNIbHO HOCUTE 3alLUTY cryxa.

/\ BHUMAHUE

YTo6bl M36eXaTb NOpPaXKeHWUs 3NEKTPUYECKU TOKOM WUIM NOPYM UHCTPYMEHTa, UCNONb3YNTe Hagnexalume cpeacTea
3aWUTbI ANEKTPUYECKON Lienu.

[aHHbIN CTAaHOK NOCTaBNAETCA NPOM3BOAMTENIEM C TPOBOAKON, pacCUMTaHHOM Ha paboTy oT cetn 230 B. OH gomxeH ObITb
OCHaLLeH NpefoXpaHUTeNeM ¢ 3aAepXKon Ha cpabaTbiBaHMe MITM aBTOMAaTUYECKUM Bbiknovatenem. Ytobbl nsdexarb
nopaxeHWsi TOKOM W Noxapa Npu U3Hoce, paspbiBe UK NO60M ApYroM BUAE NOBpEXAEHUS NpoBOAA NUTaHUA, cneayeT
HemMeANneHHo ero 3aMeHnUTb. OYeHb BaXHO NONMHOCTLI0 NPOYUTATL U NOHATbL TEXHUKY 6€30MacHOCTM, NpeXae YeM HauMHaTb
paboty co ctaHkoM. HapyweHue TexXHUKM 6e30nacHOCTU MOXET NPMBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaM MM Nopye CTaHKa.

/\ BHUMAHUE

B cnyyae nnoxoro coctosinua anektpuyeckon CETU, BO3MOXHbI KpaTKOBPEMEHHbIE CKa4Ku HaNPsXKeHUSA NPy BKIOYEHUM
CTAHKA. 910 moXeT oka3aTb BNMsiHME Ha Apyroe obopyaoBaHue (HanpuMep, MuraHme namnbl). Ecnu nonHoe
conpotueneHue anekrpuyeckon CETU Zmax < 0,3 Om, nogo6HbIn adpchekT He HabnrogaeTcs. (Mpu HeobxoaUMOCTH
obpaTuTecb B MECTHYHO JHEpProcHabxaroLLyo opraHu3aumio).
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TEXHUKA BE3OMACHOCTU MEXAHU3MA

/\ BHUMAHUE

Mepea ucnonb3oBaHMeM CTaHKa HEOGXOLMMO NPOYECTb U MOMHOCTLIO MOHATL NPaBUIIa TEXHUKKU 6e30MacHOCTM.
HapyweHue TeXHMKKU 6e30MacHOCTV MOXET NPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM UM Nopye CTaHKa.

TexHuka 6e30nMacHOCTH cKnagbIBaeTCs 13 34paBoro
CMbICNa, BHUMATENbHOCTY 1 NOHUMaHUs TOTO, Kak paboTaet
WHCTPYMEHT. Bo n3bexaHue CoBepLLeHmMs OLMOOK, He
NoAKIioYaiTe CTaHoK K ceTh, 6e3 NPoYTEHNS U NOHUMaHMS
cneayowmx npasun:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

MPOYTUTE v n3yunte BCHO AaHHYIO UHCTPYKLMIO.
3HAWTE obnacTb NnpUMeHEHNs CTaHKa, OrpaHUYEHNs 1
NOTEHLMANbHbIE ONACHOCTY.

/\ BHUMAHUE

O6palyaiTe BHUMaHME Ha 3TOT CUMBOI,
0003Ha4aloWmin BaxHy0 MHGOpMaLmIo

no 6esonacHocTu. OH npengg:e)maen .
BYAbTE BHUMATEJbHbI! BOMPOC BALLEN
BE3OMACHOCTW!

HE UCNONb3YWTE CTAHOK BE3 3ALUMTHOIO
KOXYXA NPU CKBO3HOM MNMPOMUITUBAHUMN.

HE UCNONb3YWUTE CTAHOK B ONACHOW CPE[E,
HanpyUMep BO BNAXHbIX, MOKPbIX MOMELLEHWAX 1 NO4
poxaem. ObecneybTe XOpoLLEe OCBeLLEHe paboyent
30Hbl.

HE ncnonbayitte ctaHok Bonman
NErKOBOCNNAMEHSIOLUMXCS KUAKOCTEN UMM rasos.

COOEPXWUTE PABOYYHO 30HY B YACTOTE.
3arpomoXxaeHHoe NPOCTPaHCTBO Y NNLLHKE BEPCTaKu
MOBbILLAIOT BEPOSITHOCTb HECYACTHbIX Cly4aeB.

HE ONYCKAWTE OETEW k cTaHky. Bee, k10
He paboTaeT Ha CTaHKe, AOMKHbI HAXOANTLCA Ha
6e30macHOM paccTOSHAW OT Hero.

HE NPUNATAMTE U3MMULLHIOKO CUNY. Pabota
BbINONHSAETCS NyuLue 1 6e30nacHeit Ha YCTaHOBIEHHO
MPON3BOAMTENIEM CKOPOCTU.

NPABUIbHO UCNONb3YUTE UHCTPYMEHT.

He nbiTainTech Npu NOMOLLM UHCTPYMEHTOB UK
NPMCNOCOBeHNA BBINOMHUTL ONepaLyto, Anst KOTOPOK
OHU He NpeAHa3sHaveHb!.

HOCUTE HAQNEXALLYIO OOEXAY. HE Hocute
cBOOOAHYI0 OAEXAY, NEPYATKM, rancTyku, KonbLa,
BpacneThbl v Lpyrve yKpaLLEHMs], KOTOpble MOryT
3aLenuUTbCs 33 ABWXKYLLMECS YaCTy CTaHKa.
PekomMeHayeTCs HOCUTb HECKONb3sLLyHo 06yBb. [nnHHbIE
BOMNOCHI cneayeT cobpaTh nog crneumanbHbIn yoop.

HOCUTE NIMLEBYIO MACKY WUJIN PECTTUPATOP. lMpu
MANEHNK, peske 1 NonnpoBke 0bpasyeTca nbinb.

OTKNIOYAUTE UHCTPYMEHT nepes o6cnyxvBaHmem
CTaHKa W 3aMeHON NPUCNOCcOoBNEHNN, TaKMX KaK AUCKM,
pesupl 1 T.0.

CHUXAUWTE PUCK CNYHYAUHOI O 3ANYCKA.
Ybeautech, UTO NepeknoyaTesb HaxoauTcs B
BbIKIloueHHOM nonoxeHun (OFF) nepep nogknioyeHrem
CTaHKa K CeTu.

NONb3YUTECH TONbKO PEKOMEHOOBAHHbLIMU
AKCECCYAPAMMW. Cnncok pekoMeHA0BaHHbIX

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
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akceccCyapoB ULWKnTe B MHCTPYKLUK NO SKCnnyaTalnn.
icnonb3oBaHue UHbIX aKceccyapoB MOXET NPUBECTU K
TpaBMaMm unu nop4e OGOpyﬂOBaHMH.

YEWPAUTE FAEYHbIE KIMOYM CO CTAHKA.
BbipaboTaiiTe npuBbIYKy NPOBEPATL CTAHOK Ha
OTCYTCTBME Ha HEM raeyHbIX KNtouen nepes BKIYEHNEM.

HE OCTABNAWTE CTAHOK PABOTATb BE3
MPUCMOTPA. BbIKITKOYAUTE El0O. He otxogute ot
CTaHKa, Noka AWCK NOTHOCTbI0 He OCTaHOBUTCS.

HE BCTABAWTE HA CTAHOK. Ecn cTaHok
NepeBePHETCS UMM NPOU3OMAET KOHTAKT C PEXYLLUM
NHCTPYMEHTOM, 3TO MOBMEYET CEPbe3HbIE TPABMbI.

HE TAHUTECD K CTAHKY. Bceraa kpenko aepxurecs
Ha HOrax ¥ CoOXpaHanTe paBHOBECHE.

OCTOPOXHO OBPALLAUTECH C UHCTPYMEHTOM.
[ns adexTrBHOM 1 Be3onacHoi paboTel Bceraa
LEPXKUTE UHCTPYMEHT YNCTBIM 1 XOPOLLIO 3aTOYEHHBIM.
CrenyiTe MHCTPYKLWW NpY 3aMeHe 1 CMaske
KOMMOHEHTOB.

NMPOBEPAUTE HANTUYUE HEUCTIPABHBIX U NJ1IOXO
3AKPEMJNEHHBIX OETANEW. MposepsiiiTe ABWXKYLLMECA
4acTu Ha BblpaBHUBaHWE M fedhopmaLuy; Bce AeTanu

Ha HaZleXHOCTb KpenneHus u apyrie (akTopsl, KOTopble
MOryT NOBNMSATL Ha Be3onacHoCTb paboTbl. 3almuTHOe
YCTPOMCTBO Mnu ntobble Apyrie AeTanu, KoTopble He
3aKkpenneHbl unu 4edopMMpoBaHbl, AOMKHbI ObITb
3aKpeneHbl, OTPEMOHTUPOBAHbI UMW 3aMEHEHbI.

SALMTUTE PABOYUYIO 30HY OT JETEN npu
MOMOLLM HABECHbIX 3aMKOB, IMaBHbIX BbIKIO4aTENEN! 1NN
BbIHMas NYCKOBOW KIHOY.

HE nonb3yiteck CTaHKOM Noj AENCTBUEM HAPKOTUKOB,
arnkorons unu NexkapcTs, KOTOPbIE MOTYT CKa3aThes Ha
BalLien cnocobHOCTM K paboTe CO CTaHKOM.

NMONb3YUTECH CUCTEMOU CEOPA MNblIK, rae
370 BO3MOXHO. [binb, 0bpasytowlascs npu pabore,
MOXeT coaepxaTb HebesonacHble Ans 300poBbs
BELLECTBA, TAKKE OHa MOXET CTaTb NPUYMHON NoXapa.
Bceraa ncnonb3yiTe CTaHOK B XOPOLLO BEHTUIMPYEMbIX
NoMelLLeHnsX ¢ 3GhdEKTUBHON cMCTEMON cOopa Mbinu.

BCEIrJA HOCUTE 3ALLUTHBIE OYKW. Noboi
MEXaHUYECKNA MHCTPYMEHT MOXET BbibpackiBaTh
OCKOJTKM, KOTOPbIE MOTYT HAHECTU HENOMPaBUMbIiA

Bpen rmasam. BCEMA HocuTe 3aKpbITble 3aWUTHbIE
OYKM (@ He 0BbIYHbIE 0YKM), KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT
Tpebosanuam ctaHgapta ANSI no 6esonacHoctn Z87.1.
Oukn ons NOBCEAHEBHOrO HOLUEHMS — OTKpbITble. OHn HE
SBNSAOTCA CPEACTBOM 3aLLMUTbI.

MPUMEYAHMUE: 3awmnTHble 04KM, HE COOTBETCTBYIOLLME
ctangapTy ANSI Z87.1 moryT pa3butbCsi M HaHECTH
TpaBMbl.

HAMPABJEHME MOOAYMN. MogasaiiTe 3aroToBKy Ha
ANCK UNW pe3eLl TONbKO NPOTUB HanpaBneHns BpaLleHus
AucKa unu pesua.



10.

1.

12.

13.

Russian

TEXHUKA BE3OMNMACHOCTU CTAHKA

BCEQA UCMONb3YUTE 3ALLUTY AUCKA,
packnHMBaTeNb M NPOTUBOYAAPHOE YCTPOMCTBO, Koraa
WX MCNONb30BaHME BO3MOXHO, B TOM YMCIIE MPY CKBO3HOM
nponunueaxum. Mpu CKBO3HOM NPONUIMBAHUN AUCK
NOMHOCTLIO MPOXOANT Yepes 3aroTOBKY NpU NPOAOMNLHON
U NONEPeYHoN peske.

BCEIA KPEMKO NMPUXWUMAWUTE 3ArOTOBKY
YITI0BOMY YNIOpY Wi HanpaBnsioLLEeil niaHKe.

BCEIA MONb3YUTECh TonkaTenem, 0cobeHHo npu
pe3ke TOHKOW 3aroToBku. [MoapobHen 06 aToM ynTalTe
B COOTBETCTBYIOLLEM pasfernie JaHHOro pyKOBOACTBA.
Ha cTp. 20 npuBeaeH YepTex ANs U3roTOBIEHUS
COOCTBEHHOTO TonKaTens.

HWUKOI A HE BbINONHAWTE PABOTY roNbIMU
PYKAMW 6e3 ncnonb3oBaHusa yrnoBoro ynopa unu
HanpaBnAKLWe NNaHKM ANa BeAeHNA 3aroToBKM NO
crony.

BHUMAHWE: PE3KA rOJibIMU PYKAMU - HAUBOINEE
YACTASA NPUYUHA OTOAYM U MOCNEQYIOLLEN
AMMNYTALWUM NANBLEB W KUCTEW PYK.

HE CTOWTE v He pacnonaraiite niobble 4acTvt CBOEro
TEna nNPsAMO Mo HanpaBneHNo pesku aucka. He knagute
PYKM MO HAaNpaBNEHNIO PE3KM aucKa.

HE NEPEMMBAWTECh 11 He HaknoOHsNTECh Haz
PEXYLLWAM WHCTPYMEHTOM HU NPY Kaknx 06CTOATENBCTBAX.

CHUMAMTE HanpaBnsioLLyto nnaHKy npy MonepeyHoit
peske.

HE UCMNONb3YUTE MHCTPYMEHT ANs U3roTOBNEHNS
(urypHoro npouns ¢ AaHHbIM CTAHKOM.

MOOABAMTE 3ArOTOBKY Tonbko npoTie
HanpasneHna BpaleHna gucka.

HUKOI A He ucnonb3yiiTe HanpaenstoLLy NNaHKy Npu
nonepeyHon peske.

HUKOr A HE NbITAUTECH BbICBOBOAUTb
3ACTPABLUWUI IUCK, He Bbikmtoum cTaHok (OFF).
Heme,qneHHo BbIKITOUYUTE CTAHOK BO U30EXaHUE NOMOMKM
anekTpoasuraTens.

OBECMEYbTE HAOEXHYIO NOOOAEPXKY 3aaHux v
BOKOBbIX YacTelt CToNa NpK Pe3ke AMMHHbBIX UK LUMPOKMX
3aroTOBOK.

U3BEFAWUTE OT[AYM, noanepxmeas auck
3aTOYEHHbIM, HanpaBnsoLLYH NaHKy napanienbHom

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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AMCKY W UCNONb3ys YCTaHOBNEHHbIE JOMKHBIM 06pa3oM
packnuHWBaTenb 1 NPOTUBOYAAPHbIE YCTpoiCTBa. He
OTNycKaiTe 3aroToBKy O CAMOro KOHL|a NpoXoAa Auncka.
He pexbTe CKpy4YeHHbIE, UCKPUBIEHHbIE 3ar0TOBKM, a
TaKkKe 3aroToBKW, He UMEIOLLEe POBHOM rpaHK Ans ynopa
0 HanpaBALLYH NIaHKy.

W3BErAUTE HEYAOBHbIX MO3 1 nonoxeHuit pyk,
MpW KOTOPbIX HEOXWMAAHHOE NPOCKarb3biBaHNE MOXET
0TBPOCUTBL PYKY Ha AMUCK.

HE NONb3YUTECb PACTBOPUTENAMU Mnpu oUmnCTKeE
NnacTMkoBbIX AeTanein. OHy MOryT BINTATLCA UK

MHbIM 0Bpa3oM NoBpeanTb MaTepuan. [ns ouncTku
MIacTUKOBbIX AeTanen Nonb3ynTech TOMbKO YUCTON
BAXHOW TPAMKOM.

3AKPEMWTE nuny Ha BepCTake Unu NOACTaBKe nepeq
Hayanom pabotbl. Cm. pasnen CBOPKA U HACTPOUKA
Ha cTp. 28.

HE PEXXbTE METAJJ1 n MmaTepuansl, faloLue onacHyto
AN 300POBbSA Mbifb.

BCEIOA PABOTAWUTE B XOPOLLO
BEHTUITUPYEMOM NOMELLEHUW. YacTo ybupaite
onunk1. OuuLaiiTe OT ONKUMOK BHYTPEHHWE YacTu
nunbl BO n3bexaHune BosropaHus. MoacoeanHute
HacocC K OTBEPCTMIO AMs CTPYXKM, YTOBbI NOBbLICUTb

3 heKTUBHOCTb YOOPKM CTPYKKN.

HE OCTABNAWUTE PABOTAIOLUA CTAHOK BE3
MPUCMOTPA. He oTxoauTe OT cTaHKa, Noka AucK
NOJTHOCTbKO HE OCTAHOBUTCA.

[ns npaBunbHOro Havana paboTel cnegyiTe
HCTPYKUusiM B pasnene CBOPKA U HACTPOWKA Ha
cTp. 28. Ecnun He obecneuntb OTBOZ CTPYXKW, OHa ByaeT
CKannnBaTbCs Y ANEKTPOABUraTeNs, YTO MOXET NPUBECTH
K BO3ropaHuio 1 nopye anekTpoasuraTens.



Russian

TPEBOBAHUA K ANTIEKTPUKE U TEXHUKA BE3OINMACHOCTHU

NOAOKNHOYEHUE K UCTOYHUKY NMUTAHUA
Y6eanTech, 4TO UCTOYHUK NUTAHMS 1 PO3ETKA COOTBETCTBYIOT CTaHKy. O6paTuTe BHUMaHWE Ha MHGOPMALMOHHYI0 Tabnnuky Ha
aneKTpoABUraTene uUnu Ha kopryce ctaHka. Bce M3MeHeHWst AOMKHbI BHOCUTBCS TONMBKO KBaNM(ULMPOBAHHBIM 3MIEKTPUKOM.

/\ BHUMAHUE

CTaHOK AoMmKeH ObITb 3a3eMneH.

Mpu OTCYTCTBUM HaANEXALLEro 3a3eMIEHIUs CTAaHOK MOXET CTaTb NPUYMHON NOPAXEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM. YBeauTech, 4to
pO3eTKa UCTOYHMKA NUTaHNs 3a3emneHa. Ecriv Bbl coMHeBaeTech B 3TOM, crieayeT BbI3BaTb KBanU(ULMPOBAHHOMO arieKTpuKka Ans
MPOBEPKY.

/\ BHUMAHUE

W3beraiiTe KOHTaKTa C BbIBOAAMU BUITKU npu BKNKYeHUN U BbIKITKOYEHUN BUITKU U3 PO3ETKHK. KoHTakT ¢ BbIBOAOM
npueeaeT K nopaxeHuro INeKTPU4eCKMM TOKOM.

NUCNOJNIb30BAHUE YANUHUTENA

Mpu ucnonb3oBaHu yANMHUTENS HAbMOAAeTCA HeKOTopas NoTepst MOLHOCTU. YToObI CBECTI NOTEPU K MUHUMYMY 1
npeaoTBpaTUTh NEPErpes 1 OTKIIOYEHNe ABUraTens, MOCOBETYNTECH C KBANUMULMPOBAHHLIM SNEKTPUKOM 1 OnpeaenuTe
MUHUMANbHbIA pasMep NPOBOAA YANMHUTENS.

YanuHutens AomkeH 6biTb CHabXeH BUMKOM C 3a3eMNeHNeM Ha OfHOM KOHLE, noaxoasdLeM K po3eTke, U PO3ETKY C 3a3eMNeHneM
Ha pyrom, noaxoasLemM K BuIke CtaHka.
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AKCECCYAPbBI U AOMNMONHUTENIBHOE OBOPYOOBAHUE

PEKOMEHOYEMbIE AKCECCYAPbDI

/\ BHUMAHMUE

/\ BHUMAHUE

Ons npuobpeTeHUs HeOOXOAUMbIX ANA AAHHOIO CTaHKa
aKkceccyapoB 00paTuTech B X03AWCTBEHHbIN MarasvuH unu
K KaTanory aBTOMaTM4ecKoro 1 py4Horo MHCTPyMeHTa.

Yr100b1 36eXaTh TPaBM:

* He ucnonb3ynte UHCTPYMEHT AN U3rOTOBNEHUA
¢urypHoro npocuna ¢ AaHHbIM CTaHKOM

* He BHOCMTE M3MEHEHMSA B KOHCTPYKLIUIO CTaHKa U He
nonb3ynTecb akceccyapamu, He PeKOMeHAOBaHHbIMM
npoAaBLOM.

WHCTPYMEHTbI, HEOBXOOUMbIE ANnA CBOPKU

Bxogat B KoMnnekT

He BxogaT B KOMNNeKT

CGCE——~=

A

Koy CpenHsist oTBEPTKA
Pa3BogHom Koy
—=¢ =
Kniou KpectoobpasHas otepTka N2 |LQ
@
T =

JInHeiika

KomBuHMPOBAHHEIN YroNbHUK

COAEPXXUMOE KOPOBKU

OCBOBOJUTE BCE AETANK OT YNAKOBOYHOIO
MATEPWUANA.

CBepbTe COAEPKMMOE C UNAKCTPALMAMM Ha CReayioLLen
cTpaHuue v ¢ “Tabnuuyen oTaenbHbIX aetanen”, 4Tobb
ybeaunTbCs, YTO BCE A€Tanu NPUCYTCTBYIOT, MPEXAE YeMm
136aBNATHCA OT YNAKOBKY.

TABJILA OTAENbHbIX QETANEN

OET. OnucaHue Kon-Bo
Y3en HacTONbHON AUCKOBOW MUMbI 1
Y3en npeaoxpaHnUTeNbHOo KnnHa

[MakeT ¢ KpenneHnsamM1 KmHa
Hanpasnsiowas nnaHka

Hwck

Kntoy gns gucka

Tonkatenb

Yrnosoi ynop

Kptouok Tonkatens

PyneBoe koneco

3apHee yanuHeHue ctona

Ckobbl 45151 3a4HEro yanuHeHus ctona
CynnopTbl ANS 3aHEro yAMHEHNs cTona
Kpenex ons 3agHero yanuHeHus crona
JononHutensHas nnaqka

Kpenex ans AONONHATENBHOM NNaHKM
BokoBoe yanuHeHve ctona

CynnopT NeBoro yanuHeHus crona

TOUVOZErXee—IOMMOO®>
NN —2—=aPNDN—EAa A a2t A

S CynnopT NpaBoro yanuHeHus ctona 2
T Kpenex ans 60koBOro yanuHeHus ctona 1
U bont 4
V  Kpbiwka 1
CTOWKA:
W Hoxka 4
X HwxHss nogaepxusatowlas ckoba 4
Y [IN1HHbIA BEpXHWA cynnopT 2
Z  KopoTkuit BepxHWiA cynnopT 2
AA  Kpenex ans CTONKM 1
BB Y3en koneca kpenex ans 1
CC Kpenex ans koneca 1

/\ BHUMAHUE

Ecnu kakas-nubo u3 getanen oTCyTCTBYET N
NoBpeXaeHa, He NbITauTeCb COBUPATb CTAHOK,
BKNOYaTb NPOBOA NUTAHUA B PO3ETKY UK NepPeBOAUTb
nepeknovatens B nonoxenue Bkn. (ON), go Tex nop,
noka He byaeT nonyyeHa v ycTaHoOBIeHa UCpaBHas
feTanb.

MPUMEYAHMUE: [Ins obneryeHmns cOopku, gepxure
coaepxumoe kopobku BMecTe. HaHecuTe HEMHOTO BOCKOBO
nacTbl Ans NOnMpOBKY aBTOMOBKNEN Ha CTON CTaHKa.
TwatensHO NPOTpUTE BCE AeTanu YUCTON CyXoi TPSNKON. 370
CHU3MT TPEHWe NpW NPOXOoae 3aroTOBOK.
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PACMAKOBKA HACTONbHOW AMCKOBOW MUNbI

PPFPPP PFTP
PPFPPFFPFP
PPPOP00 9O




Russian

3HANTE KOHCTPYKLIMIO CTAHKA

Bua cnepeau

HanpaBnaiwLiasa nnaHka
lpaBoe yanuHeHne crona

CynnopT yAnMHeHMs

dukcatop aucka
YKasatenb yrna HaknoHa au PA

1 MacluTabHas nuHelka Koneco HaknoHa aucka

BbIKntouaTenb Hynesoro
HanpsxeHns

KpIo4oK Ang TonkaTtens CTolKa

Pbivar pukcaLmm Koneca

HenoasuxHoe koneco

3a[iHee yanuHeHue ctona

,D,ep>KaTenb yrnosoro ynopa u
HanpaBnﬂromePl NnaHKn

KpenexHoe oTBepcTue
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CBOPKA U HACTPOUKA

/\ BHUMAHUE

Ins obecnevyenmns Bawen co6cTBEHHON 6e30nacHOCTY,
He BKIOYaliTe BUIIKY B PO3€TKy A0 TeX nop, noka

BCe npoueaypbl COOPKU He ByayT OKOHYEHbI, U Bbi
MOJTHOCTLIO NPOYTETE U MOWMETe NPaBMNA TEXHUKK
0e30MacHOCTM U IKCNyaTaLmu.

NPUMEPHOE BPEMA HA CBOPKY 30-40 MUHYT

CBEOPKA CTOUKU (PUC. A)

1. PacnakyiTe Bce feTanu 1 OTCOPTUPYIMTE WX NO TUMY 1
pasmepy. Heobxoanmoe Konn4ecTBo geTanei ykasaHo B
Ccrincke getaneit.

2. TMpukpenute BepXHUI cynnopT (1) K BEPXHER YaCTU HOXKM
(2) npn nomowyw ogHoro BonTa (3) v ranku (4).
NMPUMEYAHHUE:

e Y100kl 0BECneUnTb HAAEXHOE KPENMEHNEe COBMECTUTE
CTOMOPbI Ha HOXKY CO ckobamu cynnopTa

e He 3ataruBanTe BoNThl, NOKA CTOMKA NOMHOCTHIO HE
BbIPOBHEHA (CM. MYHKT 7. Nepea 3aTsxkoi 60nToB)

3. TMpukpenuTe Apyron KOHEL, AfMHHOIO BEPXHEro cynnopTa K
BEPXHEN YacTy APYroi HOXKM NPy NOMOLLM BonTa 1 raku.

4. 3akpenuTe oauH HKHWA CynnopT (5) Ha BEPXHUX

oTBepcTusx (19) Hoxku npu nomoLLm 6onta (3) v raitku (4).

[NepeaHss YacTb CTOMKM cobpaHa.

AHanornyHo cobepuTe 3a[HI0I0 YaCTb CTONKM.

CoeauHuTe NepeaHIolo 1 3aAHI0K YacTb CTOVKN Npu

MOMOLLK ABYX KOPOTKIMX BEPXHUX CynnopToB (6) 1 ABYX

HWXHMX CynnopToB (7), 60NTOB 1 raex.

NMPUMEYAHMUE: Mpukpenute ABa HMXHUX cynnopTa (7) K

HUXHUM 0TBepCTMSAM (20) HOXKM.

7. TomecTuTe CTOMKY Ha FOPU3OHTANbHYH NOBEPXHOCTb
1 nobenTech TOro, YToObl BCE HOXKM Kacanuch nona
MOA OAWHAKOBBIM YITIOM, U YTOBbI CTOMOPbI HOXEK
COBMeLLanuch co ckobamu cynnopTtos. 3atsHuTe 6onThI.
MPUMEYAHMUE: YTobbl n3bexaTb packaunBaHus CTOMKM,
3aTsHuTE BCE 6ONTHI.

oo

CBOPKA KOJEC (PUC. A)

MPUMEYAHMUE: Bce yeTbipe Koneca pasnuyatoTcs

KOHCTPYKLMEN.

1. [1Ba HenoaBWXHbIX koreca (9) KpensTes K IeBbIM HOXKaM,
a [Ba pyrux NoABWMKHbIX Koreca — K NpasbIM.

2. TpukpenuTe KONECo K nepeaHeit NeBoi HOXKE, Kak
nokasaHo Ha pucyHke. BctaBbTe 60T (10) B HOXKY CTOMKM.
BepHuTe raitky (8) Ha 6onT 1 3aTaHUTE.

3. HenopswxHoe koneco ¢ MeTkol «R» — ans 3agHein neson
HOXKU, C METKOM «F» — ANns nepeaHen NEBOW HOXKM.

4. BcrasbTe 60nT (11) B CkoBy Koneca v NeBov nepeaHei
HOXKM, KaK MokasaHo Ha pucyHke. HageHbTe raiky (12) Ha
6onT u 3aTsHuUTE.

5. TMosTopuTe NYHKTBI 1-2 4119 HENOABWMXKHOIO KoNeca 3agHen
NEBOW HOXKM.

6. BcrasbTe 60nThl (13 11 14) B ckoBy NpaBoro nepegHero
MOZBWXHOrO Koneca M NpaBy NEPESHIO0 HOXKY, Kak
nokasaHo Ha pucyHke. HapeHbTe no raike (23) Ha kaxabii
3 AByx BONTOB W 3aTAHUTE.

7. TMoaBMXHOE KONECO C METKOM «R» — ans 3agHeil npaBoi
HOXKM, C METKOW «F» — Ans nepegHen npaBom HOXKY.

8. lMosTOpuTE NYHKTHI 4-5 ANs NOABWKHOMO Koreca 3agHei
MPaBoN HOXKN.

9. YcTaHoBWTE CTONKY Ha FOPU3OHTaMNbHYIO MOBEPXHOCTL U
npW NOMOLLY PErynupyembIX NOAKNaLgoK nepeaHen Neson
U 3aHEN NeBON HOXKM (27) nobeiTeck, YTOObI BCe HOXKM
kacanucb nona nog 0AMHaKoBbIM YIOM.

KPEMNEHUE KPbILLKW K CTONY (PUC. B)
NMPUMEYAHHUE:

Kpbiwka ocHoBaHUs nocTaBnseTcs He B coope.

1. TpukpenuTe KPbILKY OCHOBaHMS (1) K OCHOBaHMIO CTONA
(2) npn nomowm 4 6onToB (3) U3 Habopa OTAENbHbLIX
yacren.

. 3atanute 4 6onTa (3) nepes KpenneHnem cTona K CTOnKe.

Puc.B




KPEMMEHWE CTOJA K CTOWKE (PUC. AU C)

1. TlomecTuTe OCHOBaHWE CTONA Ha CTOIKY, COBMECTUB
otBepctus (1). (Puc. C)

2. 3akpenuTe CTON Ha CTOWKe nNpu nomoLLm 6onTos (28),
wanb (24) n raek (25). (Puc. A)

Puc.C

y

T

&1

YCTAHOBKA KPHOUKA NA TONKATENA (PUC. A)
[pYKpenuTe KPHYOoK Ans XpaHeHus Tonkatens (22-Puc. A) k
NEBOMY KOPOTKOMY cynnopTy (6).

YCTAHOBKA PACKIMHUBATENA (PUC. D)

1. ToaHMMMTE ANUCK B €r0 BEPXHEE NONOXKEHME, NOBEPHYB
KOMeCco 1 HaKMOHWB AUCK NOA Yriiom 45°,

2. OcnabbTe 60nTbl Ha BCTABKE CTOMA U BbIHLTE €e.

3. Bcrasbte 60nTbI (3) 1 nnockue wanbel (4) B ckoby
packnuumeatens (5) u cam packnuHusarens (6).

4. 3atanute Bontbl (3).

5. BepHuTe BCTaBKY CTOMNA HAa MECTO W 3aTAHWUTE BONThI.

/\ BHUMAHUE

TonwwmHa packnuiuBatens — 2,5 Mm. Yoegurtecb, YTo AUCK
1 pacKnMHMBaTeNb pacnonaralTca Ha OQHON NPAMON.

B npoTMBHOM crnyy4ae CKOpPPEKTUPYWTe NonoxeHue
packnuHmBarens, ocnabus 6onTel. PaccTosHue AOMmKHO
ObITb MeHee 5 MM B NlOGOM NONOXEHUN.

Puc.D

Russian

C6opka 3awmTHoro koxyxa (Puc. E)

[TomMecTUTE 3aLUMTHBIN KOXYX Ha packnuMHUBaTENb U
3aKkpenuTe ero npu nomolyy Gonta (1), nnockon waibsl (2) u
raiikm (3).

Puc.E

YCTAHOBKA HAMPABNAOLLEN NNAHKU (PUC. F)
YCTaHOBUTE HanPaBISOLLYHO MNaHKy, 3a4BIUHYB ee C kpas
CTONa, POBHSISICL MO enobky B nepeaHen Yactu cTora u
BbICTYNY Ha CkobE NnaHKku.

Puc. F

YCTAHOBKA U 3AMEHA IUCKA (PUC. G, H).

/\ BHUMAHUE

Bo n30exaHue cny4yanHoro 3anycka, Bcerga nepeBoaure
nepeknovarenb B nonoxexnne Boikn. (OFF, 0) n
BbIHUMaNTe NPOBOA NUTAHUA U3 PO3ETKN Nepesd CMEHON
ANCKa.

1. OcnabbTe 6onTbl (3) Ha BCTaBKe CTOMA MPW MOMOLLY
OTBEPTKM U CHUMUTE BCTaBKY.

Puc. G

2. TlogHUMKTe OUCK B €r0 BEPXHEE MOMOXEHME.

3. Mpu NOMOLLM NOCTaBMSIEMOr0 POXKOBOTO Kntoya (1)
yAepKuBaTe OnpaBky OT BPaLLEHWS, @ HaKWAHBIM KITI04YOM
(2) ocnabbTe raiiky Ha onpaske. (Puc. H)

4. CHAMWTe raiky Ha onpaBeke v pnaHew.

5. 3amenute guck. Yb6eantecs, 4To 3ybLbl AMcka
HanpaBneHbl BHU3 K NepeaHen YacTu cTona.

6. BepHuTe Ha MeCTO (pnaHeL, 1 raiky onpaBku W 3aTAHUTE
ranky.

7. BepHuTe BCTaBKy CTOMNa M 3aTsHUTE ABa bonTa.
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Puc. H

YCTAHOBKA 3AHErO YANUHEHKUA CTONA (PUC. 1)

1.

2.

3.

MogHecuTe 3aaHee yanuHeHwe (3) K cTony, COBMECTUB
KpenexHble oTeepcTus (1).

BcraBbTe BonThl (2) B kpenexHble otBepcTus (1) yepes
ckoby (5) v 3agHee yanuHerme (3).

HapeHbTe raiiky (6) u 3aTsHuTE €e.

BcrasbTe 6onT (2) yepes yanuHeHve (3) B Apyryto YacTb
ckoBbl (5) W 3aTAHNUTE ranky.

. MpvikpenuTe Apyroi KoHeL, YANMHEHWS K CTOMY MY NOMOLLY

00onTOB U raex.

. [lomecTuTe NMHEeNKy N KOMOMHUPOBAHHDIA YTOMNBHUK HA

CTON U 3agHee yanvHeHue (3).

. Mpu nomow GonTos (2) gobeirTecs, 4Tobbl YANMHEHNE

NMOTHO W POBHO NPWAETTIO K cTony. 3aTaHunTe raiikm (6).
[MpuKkpenuTe cynnopTbl YANUHEHUS (7) K 3agHeMy
YOSTMHEHWO W 3aKPEMUTE MX Ha CTOIKe (4) Npy MOMOLLM
BonToB U raex.

Puc. |

YCTAHOBKA EOKOBbIX YANUHEHWIA CTONA (PUC. J)

1.

2.

3.

lNogHecuTe NeBoe yANUHEHME K CTOMY, COBMECTUB
kpenexHole otBepcTus (1).

BcraBbTe 60nThlI (4) B KpenexHble 0TBEPCTUS U HALEHbTE
ravku.

lMomecTuTe NMHENKY U KOMBUHUPOBAHHBIN YTOMBbHUK Ha
CTOMN U YATMHEHNE.

. Mpw nomowwum raiikv (2) pobenTecs, YTOBLI YANMHEHNE

NNOTHO WU POBHO NpUNersno K CTony. 3ataHuTe.

. Mpukpenute cynnopTbl yanuHeHns (3) K nesomy

YONMHEHWIO W 3aKPENWUTE UX Ha CTOMKE NpY NOMOLLY
©OnTOB 1 raex.

lMoBTOPUTE 3TV ONEPALN NS KPENmEeHNUs NpaBoro
YANMHEHNS.

BbIPABHUBAHUE PACKITMHUBATENA (PUC. K)

1. Ecnu AncK 1 packnuHuBaTeS b He BbIPOBHEHD:
a. CHMMuTe BCTaBKy CTOMa, OTBEPHYB 6OMTHI.
b. CHUMUTE 3aLUMTHBIN KOXYX, CHSB BONT, NNOCKYHO Waiiby

W raiiky, KOTOPbIMM KPEMUTCS KOXYX.

c. OcnabbTe gBa GonTa (3) Ha ckobe packnuHusatens (5).

2. BcraBbTe wWaiibbl (7) Mexay packnuHueatenem (6) u
ckoboit (5).

3. HagexHo 3aTsiHMTe OBa KpenexHbix bonTa (3).

4. BepHuTE Ha MECTO 3aLUNTHBINA KOXYX, 3aKPENIUB ero npu
nomoLy Gonta, Wanbbl 1 raikw.

5. [MpoBepbTe BblpaBHWBaHWE PaCKMHMBATENS W AUCKA B
nonoxenun 90° n 45°,

6. [obaBnsiiTe unm cHumaiiTe Lwanbbl, noka He Oyaet
[OCTUrHYTO BbIPABHUBAHME.

7. BepHuTe Ha MeCTO BCTaBKY CTosa.

Puc. K

MPUMEMYAHUE: TouHoe BbipaBHWBaHWE NPOU3BOAMTCS

Ha 3aBoge npoussoauTens. [poBepbTe ero TOYHOCTb 1
nNpoBeaunTe HaCTPONKY, ecnn Heobxoanmo, YTobbl 4OBUTLCS
HaWyuLWKX pesynbTaTos.
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BbIPABHUBAHUE OUCKA NAPANNENbHO KAHABKE
YrnoBoro YMoprA (PUC. L, M, N)

/\ BHUMAHUE

BblpaBHMBaHMe HeobXxoauMo npon3BecTu TOYHO, UHAYe
BO3MOXHa oTAa4va U 3aTpyaHeHue TOYHOW Pe3Ku.

1. TMogHUMUTE AMCK B €0 BepxHee nonoxexue. U
yctaHoswuTe yron 0°.

2. BbibepuTe 3ybeL aucka, OTOrHyTLIN Bpaso. OTMETbTE €ro
KapaHZaLIoM Ui MapKepoM.

3. TMomectuTe yrnosoit ynop (1) B NpaByto kaHaBKy (2) Ha
KpblLLKe cTona. [oBepHUTE YroBO YNop B NOMOXEHUE
90° 1 noBepHUTE Py4Ky, YTOOLI 3adhMKCUPOBaTH 3TO
NONOXeHue.

4. BpalyainTe guck, 4tobbl NoMeYeHHbIN 3ybeL Haxogunes
Brepeau Ha paccTosiHuM 13 MM Hag NOBEPXHOCTbIO CTOfa.
MomecTuTe yromnbHUK (3) BANOTHYIO K YrNOBOMY Yropy
W OBUrainTe YrofbHK K AUCKY A0 TeX nop, noka OH eABa
KOCHETCS KOHYMKa OTMeyeHHoro 3ybua. (Puc. L)

PMC. L ® 0o /3

5. He MeHss nonoxeHne yrornbHUKa, NPUNOXEHHOTO K ynopy
(1) oBuraTe ynop K LeHTpy aucka. MosopayunsanTe
AMCK TaK, 4Tobbl OTMEYEHHBIN 3ybeL okasancs c3aan Ha
paccTosHuM 13 MM Hag NOBEPXHOCTBLIO CTONA.

6. [BwuraiiTe yrnoBoi ynop Hasag 4o Tex nop, noka yronbHuK
He NpUBnM3NTCS K KOHYMKY OTMEeYeHHoro 3y6ua. (Puc. M)

Puc. M

7. Ecnm yronbHuk egea kacancs 3ybua, korga ynop Obi
Bnepeay, OH JOMKEeH KacaTbCs 3ybLa 1 B 3TOM NOMOXKEHUN.

8. Ecnu 3a30p Bnepeau 1 c3aan HEOAMHAKOB, CHAMMUTE
yrnoBoW ynop, ocnabbTe YeTbipe 6onTa (1) 1 0OCTOPOXHO
BO3bMUTE Auck. MpoBeaunTe HeobXoaNMbIE MaHUMYNALMK,
4T0ObI 3a30p Briepean 1 c3aay Obin oanHaKkoB. 3aTaHuTe
yeTblpe Bonta (1). (Puc. N)

Russian

Puc.N

YCTAHOBKA XXECTKOIO YNOPA OUCKA NOA Yrnom 90°.

1. TogHUMKUTE AUCK B €r0 BEPXHEE NOMOXEHNE.

2. OcBoboaute pyuKy ukcaTopa HaknoHa aucka 1 apuranTe
MOBOPOTHbIN MEXaHW3M BNEBO, MOKa OH He YNpeTcs B
cTonop. 3aTaHnTe pyyKy cukcaTopa HakroHa.

3. Mpu nomoLLy yromnbHUKa NPOBEPLTE, PABEH N Yron
HaknoHa 90°. (Puc. O)

4. Ecnu yron He paBeH 90°, ocnabbTe pyyky ukcatopa
HakrnoHa. [Mp1 NOMOLLM HECKOMbKMX MOBOPOTOB 60MTOB
(2-pnc N) npoBeaunTe HaCTPOVKY U NPUBEAUTE NOBOPOTHbIN
MexaHu3M B nonoxerue 90° OTHOCUTENBHO cTona.

5. Tlocne HaCTpOMKKM 3aTAHUTE pyYKy dUKCaTopa HakMoHa.

6. OcnabbTe 6oONT ykazaTens HaKkMoHa 1 YCTaHOBUTE
ykasatenb B nonoxenue 0°.

Puc.O

YCTAHOBKA XXECTKOIO YNOPA OUCKA MO YrNOM 45°,

1. TlogHMMWUTE AMUCK B EI0 BEPXHEE MOSOXKEHNE.

2. OcBobopauTe pyyKy (hrkcaTopa HaKknoHa Aucka 1 apurainTte
MOBOPOTHbIN MEXaHW3M BEBO, NOKa OH He YNpeTcs B
cTonop. 3aTaHuTe pyyky dmkcaTopa HaknoHa.

3. Tpu nomowy yronbHuKa B 45° (2) npoBepbTe, paBeH nu
yron HaknoHa 45°. (Puc. O)

4. Ecnu yron He paBeH 45°, ocnabbTe pyyky dukcatopa
HakrnoHa. [Mpx NOMOLLM HECKOMNbKMX MOBOPOTOB 60MTOB
(3-puc N) npoBeauTe HaCTPOIKY U NPUBEAMTE NOBOPOTHbIN
MeXaHu3M B NONoxeHue 45° 0THOCUTENBHO CToNa.

5. TNocne HacTpOWKKM 3aTAHUTE PYYKy huKcaTopa HaKnoHa.

6. OcnabbTe BONT yka3aTens HakmoHa 1 yCTaHoBUTE
yKasaTenb B NonoxeHue 45°.
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Russian

HACTPOWKA HAMPABNAIOLLEN MNAHKU (PUC. P) Puc. 0

/\ BHUMAHUE

Hactpoiky Heo6xoaMMO NPON3BECTU TOYHO, MHaYe
BO3MOXHa OTAa4a W 3aTpyAHEHUe TOYHOW PE3KM.

1. OcnabbTe pyuky 3axuma (1).

2. [lomecTuTe HanpaBnSHLLYH NNaHKy Ha OAUH U3 Kpaes
KaHaBKM YrrioBOro ynopa.

3. 3admkeupyiiTe NnaHKy Ha CToNe NPy NOMOLLM PyYKM
3axuma. Kpasi nnaHku BOMmKHbI CTaTb NapannenbHbl
kaHaBke yrmoBoro ynopa.

4. Ecnv Kpait nnaHky1 He napanneneH kaHaBke YrioBoro
ynopa, ocnabbTe 60nThl (2) Ha NnaHke, yCTaHOBUTE €€
napannenbHo kaHaBke 1 3aTsaHuTe 6onThl (2).

Puc.P

HACTPOWKA YKA3ATENA HANPABNSAIOLEN NNAHKK

(PUC. P)

NPUMEYAHMUE: HacTpoiky yka3aTens Heobxoaumo

MPOBOAWTL 3aHOBO MPM YCTAHOBKE AUCKA APYroi TOMLWMHBI.

1. YT0BbI yCTaHOBUTL HyNEBOE NONOXEHWE yKasaTens,
ocnabbTe pyyky 3axuma (1) v aBuraiTe nnaHky oo
NNOTHOTO KOHTaKTa ¢ GOKOBOW NNOCKOCTLIO AMCKa.

2. YbepuTech, 4To yKasaTenb (4) pacnonoxeH Ha oTmeTke 0
Ha NuHeWKe B NepesHen YacTu cTona.

3. Ecnu ykasaTenb He HaxoguTcs Ha oTMeTke 0, 3aTHUTE
PYYKy 3axuma, ocnabbTe 6onT ykasatens (5) u
nepeseauTe ykasatenb B nonoxexue 0. 3ataHute Gont
yKasartens.

HACTPOWKA YrNIOBOIO YMOPA (PUC. Q)

1. Ytobbl npoBecTn HacTpoliky nonoxenus 90°, ocnabeTe
PYYKy 3axuma (1) 1 NOMECTUTE YronbHUK (2) BNMOTHYHO
OZHOBPEMEHHO K AunCKY (3) 1 yrrosomy yrnopy (4).
Ykaszatenb ynopa (5) gonxeH HaxoguTecs y otmeTku 90°.

2. Ecnv ykasartenb He Haxogutcs y otMeTkn 90° Ha ynope,
3aTAHUTE PYUKY 3axuma, ocnabbte 6onT ykasatens (6),
nepeseauTe ero k oTmeTke 90°, 3aTaHMTE BONT ykasaTtens.
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Russian

IKCMNYATALMNA

PABOTA C YI10BbIM YITOPOM
NMPUMEYAHME:

MEPEKNIOYATENWU HACTONBLHOW AUCKOBOW NNbI
(PUC.R)

[naBHbI nepekntovatens (3-Puc. R), BoiknovaTens HyneBoro
HanpsKeHWs B NepeaHen YacTu y OCHOBaHMS cTaHka. [ns
noaayun NUTaHUs cneayeT HaxaTb «I», Ans BbIKoYeHns — «0».

/\ BHUMAHUE

He BknloYaiTe CTaHOK B 3MEKTPUYECKYIO CeTb, NOKa
He OyAayT 3aBeplUeHbl Bce paboThbl MO YCTaHOBKe U
HacTpoiike, U Noka Bbl NONHOCTLIO He NpoYTeTe U
NOMMeTe MHCTPYKLMUM NO TeXHUKe 6€30MacHOCTN U
aKcnnyarauum.

NOABLEM U ONYCKAHUE OUCKA (PUC. R)
/\ BHUMAHUE

He npoBoauTe onepaLuio npu BpaLLaoLLEMCS ANCKe.

1. YroBbl NoaHATHL ANCK, BpaLaiTe korneco (1) ipoTuB YacoBoil
CTPenku.

2. Yrobbl onycTuTb ACK, BpaLLaiTe Koneco (1) no YacoBoi
CTpernke.

MPUMEYAHUE: PexomeHayemas BbICOTa aucka COCTaBNseT 3,2

MM Hafj MOBEPXHOCTLIO 3arOTOBKY.

Puc.R

HAKINOH AUCKA (PUC. R)

/\ BHUMAHUE

Bo Bpems paboTbI Bcerga 3atarmBaiiTe pyyky dmkcaropa
HaKnoHa gucka.

OcnabbTe pyyky dukcatopa HaknoHa (2), BpaLanTe Koneco,
rnoka AWCK He PacromnoXuTCs Nog He0OXO4UMbIM YTTIOM.
3aTaHnTe pyuKy rKcaTopa HaKoHa.

MEPEMELLEHUE HAMPABNSIOLWEN MNAHKU

NMPUMEYAHMUE:

1. HanpasnstoLLyto nnaHky MOXHO YCTaHaBnMBaTh Crpasa
UK CNeBa oT aucka.

2. YkasaTenb Ha NnaHKe NokasblBaeT PacCTOSHWUE OT MIaHKu
[0 aucka.

3. UYrobbl nepemecTuTb NNaHKy ocnabbTe pyyky 3axuma,
npvkmuMas ckoby nnaHK1 K NOBEPXHOCTM CTona. BeibepuTe
HeobX0AMMOE PaccTOsHWE OT AWCKa W 3aTSAHUTE PyuKy
3axuMma.

1.

YI10BOW ynop MOXHO YCTaHaBNMBATb CrpaBa Wi crieBa Ot
aMcka.

Mockonbky kaHaBka YrioBoro yropa T-o6pasHasi, Anst
YCTaHOBKY yriopa CreayeT BCTaBMATb €70 C KOHLa kaHaBKky.
[Ins ycTaHOBKM Yrra pesku ocnabbTe pyuky 3axuma,
MOBEPHITE YTTIOBO YIOP Ha HYXHbIiA Yrof, 3aTAHUTE PydKy
3aKnMa.

NPOAOJIbHAA PE3KA (PUC. S)
NMPUMEYAHME:

1.

Mog nMpoaonbHOM peskon 06bIYHO NOHUMAKOT PE3KY BAOMb
BOJIOKHA.

He BbINOMNHANTE NPOAONLHYO PE3KY “TONMbIMU pyKamu’.
Monb3yrTech HanpaBRAOLLEN NAHKOR, CHAMMUTE YroBOW
yrnop co cTona.

/\ BHUMAHUE
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Mepea npoaonbLHoO peskoi yoeauTech, 4YTo:

a. HanpaBnsiowas nnaHka HagexHo 3akpenseHa
napannesnsHO AUCKY.

b. PacknuHmBatenb BbIPOBHEH, U HAXOAUTCA Ha
OZHOM NPAMOW C AUCKOM.

c. 3aroToBKa JOMKHA NpuNeraTb K HANpaBnALWeEN
nnaHKe Npsamoii rpaHbo. OHa He AOMKHA ObITb
CKpY4€eHa Unu NCKpUBINeEHa.

. O0e pyku cnepyeT aepxaTtb BAaNM OT AUCKa U BHe

TPaeKToOpUM pesK.

. YCTaHOBWTE AUCK Ha Takyto BbICOTY, YTOObI OH BbICTyNan

HaZ NOBEPXHOCTbIO 3ar0TOBKM Ha 3,2 MM.

He nogHuMaliTe 3aroToBKy €O CTONa, NIOTHO NPUXMUTE
€€ K HanpaBnsoLLen nnaHke. Pacnonoxure 3aroToBky Ha
paccTosHUM 25 MM OT KPOMKW AuncKa.

BknitounTe CTaHOK 1 AaiTe ancky HabpaTtb CKOPOCTb.
YaepxuBas 3aroToBKky Ha CTOMNe W Npuk1Mas K
HanpaBnsALLen nNnaHke, MeaIeHHO NogaBanTe 3aroToBKy
K 3aiHel YacTu cTona Yepes auck. HenpepbIBHO ABUraiiTe
3aroTOBKY, MOKa AMCK W 3aLUMTHBINA KOXYX NOMHOCTbIO HE
NPOMNAYT CKBO3b HEE, @ OHA OKAXETCA B 3aJHei YacTy
crona.

Mpw peske ANWHHBIX AOCOK MM KPYMHbIX AeTanei Bceraa
obecneynBanTe HagnexaLlyo NoAAEPKKY.

Mpw WwipuHe 3arotoBku 6onee 150 MM, HeNpepbIBHO
nogasaiTe 3aroToBKY OQHOW MnK ABYMS pykamu, noka
AVCK W pacKnnHMBaTeNb NONHOCTLIO HE NPONAET Yepes
3aroToBKY.



Russian

/\ BHUMAHME

He npoBoauTe onepaumit Npu BpalLaoLweMcs aucke.

7. Tpu wmpwuHe 3arotoskm o 50 4o 150 MM, nonb3ynTech
BXOAALLMM B KOMMIEKT TOMKATENeM 151 NoAa4m 3aroToBKM.

8. lpu pe3ke nog HaKoHoOM, paboTaiTe C 3aroTOBKOM 1
HanpaBnSLLEN NIaHKOM TOMbKO € NPaBOM CTOPOHbI OT ANCKA.

Puc.S

NOMEPEYHASA PE3KA (PUC. T)

NPUMEYAHMUE:

1. Mo nonepeyHon peskor 06bI4HO MOHUMAIOT PesKy
ronepek BOITOKOH.

2. He BbINOMNHANTE NONEPEYHyto pesky “TonbIMK pykamu”.
Monb3yiTech YrioBbIM YNOPOM, CHUMUTE HaNPaBsIoLLyto
nnaHky co crona.

/\ BHUMAHUE

1. Mepen nonepeyvHoi pe3kon yoegutechb, 4To:
a. PacknuHuBatenb BbIPOBHEH, U HAX0ANTCA Ha
OZHOI NPAMON C ANCKOM.
b. 3aroToBka gomkHa npuneratb K yrnoBomy ynopy
npAMoii rpaHbio. OHa He AOMKHA ObITb CKpyYeHa
UNW UCKPUBIEHa.
2. OGe pyku cnepyeT AepxaTb BAANW OH AMCKa U BHE
TPaeKToOpPUU Pe3ku.

1. YcTaHoBMTE AUCK HA TaKyto BbICOTY, 4TOObI OH BbICTYNan
Hafi NOBEPXHOCTbIO 3ar0TOBKM Ha 3,2 MM.

2. He nogHumaiTe 3aroToBKY CO CTONA, NAOTHO NPUXMUTE €€

K yrroBoMy ynopy. Pacnonoxure 3aroToBKy Ha pacCTosHM

25 MM OT KpOMKW AKCKa.

Bkntounte cTaHok v gante gueky (1) HabpaTtb CkopoCTb.

4. YpepxuBas 3aroToBKy (2) Ha CTone v Npux1mas K
yrnosomy ynopy (3), Me4neHHo nofaBaiiTe 3aroToBKy K
3aHen YacTu cTona Yepes auck. HenpepblBHO ABUranTe
3aroToBKY, NOKa AMUCK U 3aLLMTHBINA KOXYX MOSTHOCTBLIO He
NPONZYT CKBO3b HEe, @ OHA OKAXeTCs B 3afHEN YacTu
crona.

w

5. Tlpu peske nog HaKNoHOM, paboTaiTe ¢ 3aroTOBKOM W
YrIOBbLIM YNIOPOM TOMBKO C NPaBO CTOPOHbI OT AucKa.

Puc. T

MOMEPEYHAA PE3KA MO YINOM (PUC. U)
[laHHas onepauys aHanoryHa nonepeyHon peske, ¢ Toil NLLb
Pa3HULIEN, YTO AMCK PACMONOXKEH NOA YoM, OTNIMYHbIM OT 0°.

/\ BHUMAHUE

Mpw naHHOM BuAae pe3ku Bcerpa paboTalite cnpaBa OT
aucka. YrnoBo#u ynop (3) AOMmKeH HaX0AUTLCA B NPaBOiA
KaHaBke (2), NocKonbKy npu padoTe NoA yrnom 3almTHbIA
KOXYX MOXeT MeLLaTb NPOXOoAY 3aroTOBKM C NIeBOW CTOPOHbI
crona.

1. YcraHosuTe auck (1) nog HeoBXOAMMbIM YrIIOM W 3aTSHUTE
PYUKY (hvKkcaTopa HakroHa.

2. 3atanuTe pyyky 3axuma ynopa Ha 90°.

3. Ha npoTsikeHnmn peskv NNOTHO NPYKUMANATE 3aroTOBKY K
yrnosomy ynopy (3).
MPUMEYAHME: Mpw BLIGOpE yrna 45° pyuka yrnosoro
ynopa ynpeTcs B 3aLLUTHBIN KOXYX.

Puc.U
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KOMBUHMPOBAHHAA NOMNEPEYHASA PE3KA (PUC. V)
OTa onepaums coveTtaeT B cebe pesky nog yrinoM 1 HaKIMoH
aucka.

/\ BHUMAHUE

Mpu naHHOM BUAe pe3kn Bceraa paboTanTe cnpasa oOT
Aucka. YrnoBo ynop (3) aonkeH HaxoaUTLCA B NPaBOM
KaHaBKe (2), NOCKONbKY npu paboTte Nog HaKNOHOM
3aLMTHBIN KOXYX MOXET MeLlaTb NPOXOAY 3aroTOBKM C
neBo¥i CTOPOHbLI cTona. Mpy noBopoTe 3aroToBkM Ha 45° n
noAaye ero Ha AUCK, 3alWUTHBIA KOXYX MOXET yAapUTLCS
0 pyuKy. Bo nsbexaHue TpaBm B 3TOM Criy4ae Npoxoa
cnepyet NpekpaTuTb.

1. Bbibepute HeobXoanMMbIi yron yrnoBoro ynopa.

2. MomecTute ynop (3) B kKaHaBky (2) ¢ NpaBOil CTOPOHI
crona.

3. YcraHoBuTe HEOBXOAMMBIN yron HaknoHa aucka (1) v
3aTHUTE PYYKy UKCaLMU HaKoHa.

4, Ha npoTspkeHUu pesku nroTHO NPMKUMaNTe 3aroToBKy K
yrnosomy ynopy (3).

Puc.V

N WA

i»"(- A 0"

PE3KA o Yrinom (PUC. W)

OTa onepauus aHanornyHa nonepeyHoi peske, 3a

WUCKITOYEHNEM TOTO, YTO Yror, NOA KOTOPbIM PacronoXeH

yrnoBow ynop, He paseH 90°.

1. YcrtaHosute aguck (1) nog yrnom 0° u 3aTaHUTE pyyKy
(bukcaTopa HakoHa.

2. YcTaHoBWTe HEOBX0AMMbIN yron 4ns yrnosoro ynopa (3) v
3admKenpyinTe ero, 3aTaHyB PyyKy 3axuma ynopa.

3. Ha npoTsikeHun pesku NioTHO NPUKMMAaNTe 3aroTOBKY K
yrnosomy ynopy (2).

Puc. W

VICI'IOJ1b3OBAHVI!EﬂOHOﬂHI/ITEHbHOI?I 5
HANPABNAILEW NNAHKKW HA OCHOBHOMU (PUC. X)
Mpu NPOLONBHOI pe3ke Takux MaTepUanoB, kak TOHKME
06nMLOBOYHbIE NaHenu, HeobXoauMOo 1CMoNb30BaTh
[OMONHUTENbHYIO MNaHKy, 4Tobbl M3bexaTb nonagaHmus
3aroTOBKW MeXay OCHOBHOW HanpaBnstoLLen NNaHKoM 1
ctonom. Mpu BbINONHEHNM 0COBbIX OnepaLuil pe3ku MOXHO
YCTaHOBUTb JONOMHUTENBHYIO NNaHKy (3) ¢ NeBoii unu ¢
NpaBoN CTOPOHbI OCHOBHO (4).

Russian

1. TNomecTuTe KBagpaTHble raiku (2) B BbIEMKM
LOMNOSTHUTENBHON NNaHky (3).

2. [pukpenuTe AONONHUTENBHYIO NNAHKy K OCHOBHOW Mpu
nomoLuu 3axumoB (1) yepes wanbsbl (5) n oTBEPCTUSA B
HanpaBnsoLLen NnaHke.

3. 3aTsHuTE 3aXKUMbI.

MCNONb30BAHNSA OOMNONHUTENBHON NITAHKU HA
YrnOBOM YNOPE (PUC.Y)

Mpu BbINOMHEHUN 0COBBIX OMepaLyin Pe3ki MOXHO
YCTaHOBWTb JONONHUTENbLHYIO MTaHKY (2) Ha Yrnosoi ynop

(1)

1. TMomecTute KBagpaTHble raiku (5) B BbIEMKM
LOMNOJTHUTENBHON NNaHky (2).

2. [MpukpenuTe LOMONHUTENBHYIO MNAHKY K YrNOBOMY ynopy
npv nomoLuu waib (3) u 6onTos (4).

3. 3atanute 60nTbI.

5
Puc. Y \@

WUCNOIb30OBAHUE NATPYBKA NMbIJTIECEOHUKA (PUC. AA)
/\ BHUMAHUE

[ins npepoTBpalLeHUs ONaCHOCTW BO3ropaHus, YNCTUTE U
ybupaiite OnunKK 1 Nbinb NOA NUNOKU PerynsapHo

[ins npepoTBpaLLEHUs HAKONNEHUA NbINN BHYTPU
Kopnyca, noacoeavHUTe wnar nbinecoca (1) K

natpyoky (2) nosagu crona. HE PABOTAUTE nunow ¢
noAcoeANHEeHHbIM LUNAHroM, MOKa He BKIYEH Nbliecoc.




Russian

OBCITYXXUBAHUE

OBCNYXXUBAHWE HACTONbHON AUCKOBOW NNbI

/\ BHUMAHUE

Bo n3bexaHue TpaBM BNOCNEACTBUM CNY4aNHOro 3anycka, Bceraa nepeBoauTe nepekniovatens B nonoxenne Boikn. (OFF,
0) 1 BbIHMMaIiTe NPOBOA NUTaHMA U3 PO3ETKU Nepea CMEHON AKCKa.

OCHOBHOE OBCIYXUBAHUE
Bpems 0T BpeMeHn cMeTaiTe CTPYXKY M Mbirb CO CTaHKa Npy NOMOLLM CyXoM TpAMKW. [Ins yBenuueHust cpoka cnyxBbl eXemecsyHo
CMa3blBanTe Macnom ABMXKYLUMECS YaCTh CTaHKa. He cMasbiBaliTe aNeKTpoABuraTerb.

OCMOTP rPA®UTOBbLIX LLETOK

[Mpu NOKyrKe HOBOO CTaHKa U NPy 3aMeHe CTapbIX LETOK Ha HOBbIE, UX COCTOSIHWE CrieayeT npoBepuTb Yepes 50 yacos paboThbl.
lMocne aTOro NPoOBEPKK CneayeT npoBoauTh kaxable 10 yacoB paboThbl.

Ecnu rpacout cToumncs 4o 6 Mm, Unn ecnu NpyxMHHAs MK LWYHTUPYIOLLas NPOBOAKa Cropena U NoBpexXaeHa, CrieayeT 3amMeHunTb
obe wetkn. Eciv WweTkn nognexat pEMOHTY, UX MOXHO BHOBb BCTaBMTb MOCHE PEMOHTA.

3AABIIEHUE O COOTBETCTBUU (EC)

Komnanusi Rexon Industrial Corp. Ltd. 3asenser, 4to gaHHas
HacTonbHas guckosas nuna, mogens C10RE, cooTeTcTBYET
Oupektuse 73/23/EEC no ycTpoicTBam HU3KOro HanpskeHus,
nonpaske 93/68/EEC, Mpunoxenunto 1 MonoxeHus 0b oxpaHe
TpyAa B MatumHocTpoeHn 98/37/EC, aupektnse EMC 89/396/
EEC. Cootsetctaune noareepxaeHo TUV Rheinland Product
Safety GmbH, Am Grauen Stein, D-51105 KenbH, lepmanus.

Goong jou

[Dxopmx Ky (George Ku), MeHemxep no MapKeTUHry
[ara: 24, aBrycta, 2006

Rexon Industrial Corp., Ltd.,

261 Jen Hwa Road,

Tali, Taichung 412

TanaHb, KHP.
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Russian

YCTPAHEHME HENONAOOK

/\ BHUMAHUE

Bo nsbexanue TpaBM BnocneacTBMM CryyalHoro 3anycka, Bceraa nepeBoauTe nepeknioyarenb B nonoxexue Boikn.
(OFF, 0) n BbIHMMaIATE NPOBOA NUTaHWUA U3 PO3ETKU Nepea NpoBeAeHeM NObIX paboT No HacTpoiike.
* Ecnu no kakon-nmbo npuynHe anekTpoaBuraTenb He 3anycKkaeTcsl, CBSKMTECH C aBTOPU3OBAHHbLIM CEPBUCHBIM

ueHTpom Hitachi.

CAMMNTOM

BO3MOXHbBIE MPUYUHbI

PELUEHUE

[Muna He 3anyckaetcs

—_

CTaHOK He BKIHOYEH B pO3eTKy

BkritounTe CTaHOK B PO3ETKY

2. Cropen npegoxpaHuTens, cpabotan 2. 3ameHuTe npeaoxpaHnTens, copockTe
aBTOMATWYECKNIA NEPEKIOYaTeNb nepeknoYaTens
3. TMoBpexaeH nposoa,. 3. lpoBeguTe 3ameHy nposoga y
aBTOpM30BaHHOro aunepa Hitachi
HepoBHbIA NpoAonbHbI 0Tpe3 |1, HeBepHO YCTaHOBIIEH XECTKUI ynop 1. TlpoBepbTe NONOXEHNe AMCKa YronbHUKOM,
nog yrnom 90° n 45° 2. HeBepHO yCTaHOBMEH YykasaTenb yrna HaCTPOWNTE XKECTKWIA ynop.
HaKmnoHa. 2. [poBepbTe NOMOXEHME ANCKa YTONbHUKOM,
HaCTPOWTE HyNeBoe NONOXEHME
3aroToBKa 3axumaeTcs npu 1. HanpaBnsiowas nnaHka He napannensHa  |1. poseaunTe HaCTPONKY HanpaBnALoLLEN
MPOOILHOM peske AMCKY. MnaHKu
2. WckpuBneHHas 3arotoBka, HEpOBHas KpOMKa (2. Bo3bMuTe Apyryto 3aroToBky.
3aroTOBKM Y HaNpaBnsoLWe niaHKu.
3arotoBka crnbaetcs y 1. PacknuHveatenb He BbIPOBHEH 1. MpoBeawnTe BbIpaBHWBaHME
packnuHuBaTens OTHOCUTENbHO JucKa. packnuHuBaTens
HekavecTBeHHas peska 1. 3atynuncs guck 1. 3ameHuTe anck
2. [uck ycTaHOBMEH 3a0M Hanepes,. 2. lepeBepHuTe aucK
3. Cmona Ha aucke 3. CHUMUWTE OUCK 1 NPOTPUTE CKMNMOAPOM
4, Henoaxogswmin 4ns AaHHOM 3a4auv Auck UMK CTanbHOW MOYaIIKOM.
5. Cmona Ha aucke 3aTpyaHseT nogady 4. CmeHuTe guck
3aroTOBKM 5. OumucTuTE CTON CKMNMAAPOM UMK CTamNbHOM
MOYanKou.
Otpava 3aroToBKM OT AuCKa 1. HeBepHoe NonoxeHue HanpaensatoLLen 1. BbIpOBHSITE HANpaBAOLLYIO MAaHKy
nnaHKku OTHOCMUTENBHO KaHaBKM YTMOBOTO yropa.
2. PacknuHueatenb He BbIPOBHEH 2. BbIpoBHsNTE packnuHuBaTenb
OTHOCUTENBLHO AucKa 3. YcTaHoBWTE M UCMONbL3YITE
3. [lMopava 3aroToBky Be3 HanpasBnAaloLLeN HanpaBnSIoLLYI0 NaHKy
EGIY 4. YcTaHOBUTE M UCNONb3YITE
4. PacknuHuBaTerb He YCTaHOBIMEH packrmHuBaTenb (C KOXyXom)
5. 3artynuncs anck 5. 3amenute auck
6. Onepatop oTmyckaeT 3aroToBKy A0 nonHoro (6. OTnyckaiTe 3aroToBKy TOMBKO NOCNE
ee npoxoga. MOJHOro 3aBepLLEHMs Npoxoaa
7. He 3aTaHyTa pyyka 3axuma yrioBoro ynopa. 7. 3aTaHuTe pyuky
[l1ck He NOAHMMAETCS U He 1. ToObeMHbI MeXaHW3M 3aCOpPeH CTPYXKOM U |1. CMeTUTE UnK BbiAYATe CTPYXKY W Mbifb.
OnycKaeTcs Nnerko. MbINbHO.
[lnck He HabMpPaeT HyXHyto 1. T1poBOA YANVMHWTENS CAIMLLKOM TOHKMN um |1, 3aMeHWTe YAMHWUTENb Ha NMOAXOASALLMIA
CKOPOCTb ANVHHBIA 2. ObpatuTech B 3HEProcHabXaroLLyH0
2. Huskoe HanpsxeHue B ceTh KOMMaHuio
MCunbHas substitute for CunbHas|1. CTaHOK HEHaAEXHO 3aKpenIeH. 1. 3aTaHuTe BCE KpenneHus
2. HepoBHbIN non 2. lNepemecTuTe CTAHOK Ha POBHYIO
3. HewucnpaeHbIi anck MnoBepxHOCTb. [py HeobXxoaMMOCTH
MPUBEPHUTE K NONY.
3. 3ameHute guck.

HepoBHbIi nonepeyHblid 0Tpe3
nog yrnom 90° n 45°

. He HactpoeH yrnosoit ynop

1. Hacrpoite yrnosow ynop.
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Russian

AN

® 3TO NONHOPA3MEPHOE U306PaXEHME (1:1) /
McnonbsyiTe daHepy XOpoLUero Ka4ectsa uu

KOHCTPYKLUWA TONKATENA / O
6pyc A

° TOJ'ILLWIHa 1,25 CM. UINK 1,9 CM. / /

e TonkaTenb AmKeH BbITb TOHbLUE pa3pe3aemoi /
/

3aroTOBKM / /

4 OteepcTie
/ [INS KPHOYKa

BbiCTyn, YTOGbI
ﬁi— pyKa He
cockarb3viBana

/
/ [ OTpe3saTb
/A 30€Ch Ans
2*7 [ilepesa 1.25 CM.
/ \\,: ’ /4 OTpesaTb
] 30€ech Ans
\/ // V. [iepesa 1.9 CM.
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PARTS LIST

10” (250mm) JOBSITE TABLE SAW MODEL NO. C10RE
PARTS LIST FOR SCHEMATIC Always order by I.D. Number
Parts NO. 1.D. Description Size QTY Parts NO. I.D. Description Size Qry

326833 08V4  RUBBER

726434  08VH CORD CLAMP
726437  09JK  WRENCH

726437  0B23  SADDLE

726439  0B24  SPRING

326835 0B25  POINTER BRACKET
726444  0OB3R  WRENCH

726446  0B99  SPACER

726447  0B9C  PLUNGER HOUSING
326836  0B9M  STRAP

326837  0B9S  BRACKET

726449  O0B9W  BRACKET

726450  OBA4  SPACER

726454  OBAC  SET NUT

726620 OKRQ  SERRATED TOOTHED HEXAGON FLANGE NUT  Mé6*1.0 T=6
726622 OKRX ~ HEXAGON NUT AND FLAT WASHER Mé*1.0
326849 OKT5 ~ GUARD-CORD

326427 OKTD  STRAIN RELIEF

726633 OLMK  LOCKING CABLETIE

326850 OLN4  WIRE CONNECTOR

326851 OLVP  FERRITE CORE

326852 OMOH CAPACITOR

726642 OSTE ~ HEIGHT REGULATING BOLT ASS'Y

326853 26BN CR.RE. PAN HD. SCREW

726782 287H  RETAINING CLIP

326854 28GK  ARBOR COLLAR

326855 28GV  ANGLE ROD

326856 28KD  TILT POINTER

726477  OJAE  FLAT WASHER P®6*13-1 326857 28XW  LEVER BRACKET

726478  0J4F  FLAT WASHER ®8*16-2.5 326858 28XZ  COVER

726479  0J4H  FLAT WASHER @10*30-0.2 326859 290X LEAD WIRE ASS"Y

326838  0J4U  FLAT WASHER ®6*18-1.5 326860 290Y  LEAD WIRE ASS’Y

726488  0J70  FLAT WASHER 1/4*3/4-7/64 726873 293H  PUSH BLOCK

726489  0J72  FLAT WASHER 1/4*5/8-1/16 326861 29KV C-RING

726495 0J8D  FLAT WASHER 3/8*3/4-5/64 326862 2BA3  MOTOR ASS'Y

326839  0J8K  FLAT WASHER 1/4*3/4-1/16 326863 2BHA  SPLITTER BRACKET

326840  0J9H  SPRING WASHER @1/4” 326864 2BHB  LEVER

326842  0JFC  SELF-LOCKING RING 326865 2BJJ  TABLE

726525  OJPF  HEX.HD.BOLT M6*1.0-25 326866 2BJX  DUST COLLECTOR

726535  0JXL  HEX.SOC. SET SCREW M10*1.5-12 326867 2BKT  TRIGGER VALVE SEAT
325713  0JYN  HEX.SOC. COUNTERSUNK HD. SCREW  Mé*1.0-25

726320  OKOZ  HEX.HD.SCREW AND WASHER M8*1.25-16 326869 2BKV  FLOOR PLATE

726319  0K16  HEX.HD.SCREW AND WASHER M8*1.25-16 326870 2C36 POWER CABLE

326843  0K1J  HEX.HD.SCREW AND WASHER Mé6*1.0-16 326871 2C4U  PUSH BUTTON SWITCH ASS'Y
726538  0K25  HEX.SOCKET HD.CAP SCREWS M5*0.8-20 326873 2CTZ  LOCK KNOB

726543  OK3G CR.RE. PAN HD. SCREW & WASHER M5*0.8-12 327697 2DAC  AUXILIARY PARALLEL BRACKET
326844  0K56  CR.RE. COUNT HD. SCREW M5*0.8-12 326874 2DGS SCALE

726561 OK8C  CR. RE.COUNT HD. TAPPING SCREW M4*18-10
726564  OK94  CR.RE.TRUSS HD. TAPPING SCREW M5*12-16

326875 2DVK  ARBOR COLLAR

7
1
1
2
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
326868 2BKU  DUST GUARD 1
1
1
1
1
1
1
1
326876 2FSW  BLADE 1
1

1

1

1

1

2

2

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
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726570  OKA4  CR.RE. PAN HD. TAPPING SCREW M4*16-16 327698 2G1U BOLT CLAMP

325722  OKA5  CR.RE. PAN HD. TAPPING SCREW M4*16-20 326877 2G1V  INSERT

326845  OKA6  CR.RE.PAN HD. TAPPING SCREW M5*12-10 326878 2G2K  CONNECTOR

326846 OKDM CR. RE. PAN HD. SCREW M5*0.8-20 326879 2G2M  SPACER

726581  OKDR  CR.RE.PAN HD. SCREW M5*0.8-10 326880 2G39 DUSTTUBE.

327695 OKDU CR.RE.PAN HD. SCREW Mé6*1.0-12 326881 2G3E  SPACER

326847  OKEM  CR. RE. PAN HD. SCREW Mé6*1.0-40 327699 2G3G CLAMP HANDLE

726588  OKHZ  CAP HD.SQ.NECK BOLT Mé6*1.0-12 327700 2G4C  BOLT CLAMP

726589  0KJ4  CAP HD. SQ.NECK BOLT Mé*1.0-35 326882 2G47 BODY SHELL

726590  OKJ5  CAP HD.SQ.NECK BOLT Mé6*1.0-80 327701 2G48 PLUNGER

326848  OKMO  RIVET 327702 2Ké69  CAP HD. SQ.NECK BOLT Mé6*1.0-40
726596 ~ OKMR  HEX. NUT M5*0.8 T=4 326883 2K8J  PARALLEL BRACKET ASS'Y

726597  OKMS  HEX. NUT Mé6*1.0 T=5 326884 2K8S  HAND WHEEL ASS’Y

726600  OKMV  HEX. NUT M10*1.5T=8 326885 2K8W  BLADE GUARD ASS'Y

726601  OKMW HEX. NUT M10*1.5T=4 326886 2K8X  MITER GAUGE ASS’Y

726603  OKMY  HEX. NUT M8*1.25T=6.5 326887 2K8Y  AUXILIARY PARALLEL BRACKET ASS’Y
726612  OKQJ CROWN NUT M8*1.25T=12.5 327898 2121 LABEL

327696  OKQM SQUARE NUT 327899 222 LABEL

726616  OKQX  NUT Mé*1.0 T=6 327705 2000 BRACKET ASS"Y
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10” (250mm) JOBSITE TABLE SAW MODEL NO. C10RE




10” (250mm) JOBSITE TABLE SAW MODEL NO. C10RE

PARTS LIST FOR EXTENSION WING
Parts NO. 1.D. Description Size QrY
726524 0JPC HEX. HD. BOLT M6*1.0-12 4
326898 0JPQ HEX. HD. BOLT M8*1.25-35 4
726527 0JPU HEX. HD. BOLT M8*1.25-20 6
726588 OKHZ CAP HD. SQ.NECK BOLT M6*1.0-12 10
726597 OKMS HEX. NUT M6*1.0 T=5 4
726603 OKMY HEX. NUT M8*1.25T=6.5 6
726620 OKRQ SERRATED TOOTHED HEXAGON FLANGE NUT M6*1.0 T=6 10
326899 2BHD EXTENTION WING 2
326900 2BHF RETAINING CLIP 2
326901 2CAG SUPPORT ROD 2
326902 2CAH SUPPORT ROD 2
327706 2CAJ SUPPORT ROD 2
326904 2EPC STICKER 2
327902 2JLB EXTENTION WING 1
327707 2L1X TRADE-MARK LABEL 1

2CAH; P
o
ENGLISH
Recyclable Materials Analysis List
Material Aluminum Cast Iron Iron Plate Plastics Others Total
Weight(Kg) 463 0.0 17.9 4.93 0.54 28
Percentage (%) 16.5% 0.0% 63.9% 17.6% 1.9% 100.0%
Major Packaging Materials
Material [ Carton [ Polystyrene Low Density Polyethylene [ Polypropylene | Others | Total
Weight(Kg) | 2.12 | 0.06 0.1 | 0.03 [ 007 | 238
RUSSIAN
AHanua matepuarnos, NOAAAKLIMXCS YTUNU3aLMK
Matepuan ANHOMUHWA YyryH JlnctoBas cTanb TnacTmaccsl [pyrve Bcero
Macca (Kr) 4.63 0.0 17.9 4.93 0.54 28
% 16.5% 0.0% 63.9% 17.6% 1.9% 100.0%
OCHOBHbIE YNaKOBOYHbIE MaTepuanbl
Matepuwan [ KapToH [ Monuctmpon | Tlerkun nonuaTunex [ Tormunponuned [ [Tpyrve [ Bcero
Macca (Kr) [ 2.12 [ 0.06 [ 0.1 [ 0.03 [ 0.07 [ 2.38
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10” (250mm) JOBSITE TABLE SAW

PARTS LIST FOR STAND

MODEL NO. C10RE

Parts NO. I.D. Description Size QrY
726478 0J4F FLAT WASHER ®8*16-2.5

726591 0KJ7 CAP HD. SQ.NECK BOLT M8*1.25-16 16
726524 0JPC HEX. HD. BOLT Mé6*1.0-12 6
726616 OKQX NUT Mé6*1.0 T=6 2
726620 OKRQ SERRATED TOOTHED HEXAGON FLANGE NUT M6*1.0 T=6 6
726621 OKRR SERRATED TOOTHED HEXAGON FLANGE NUT M8*1.25T=7.5 20
327900 2494 CAUTION LABEL 2
327708 241D ROLLING WHEEL 2
327709 241E SPECIAL BOLT 2
326888 2CCQ HOOK 1
326889 2G2S BOTTOM SUPPORT BRACKET 4
326890 2G2V UPPER SUPPORT(LONG) 1
326891 2G2X UPPER SUPPORT(LONG) 1
326892 2G3X UPPER SUPPORT(SHORT) 2
326893 2G3Y BRACKET 4
326894 2JDD FLOOR WHEEL ASS'Y 1
326895 2JDJ FLOOR WHEEL ASS'Y 1
326896 2JDL ROLLING WHEEL ASS'Y 1
326897 2JDM ROLLING WHEEL ASS’Y 1
327710 2L1W TRADE-MARK LABEL 1




10” (250mm) JOBSITE TABLE SAW MODEL NO. C10RE
PARTS LIST FOR MOTOR

Parts NO. 1.D. Description Size QrY
326905 OHX9 NEEDLE BEARING 1
326906 OJAL EXT.TOOTH LOCK WASHER 04 3
326907 0JX3 HEX. SOC. SET SCREW M5*0.8-8 2
326908 OK3A CR.RE. PAN HD. SCREW & WASHER M5*0.8-30 4
326909 0K52 CR. RE. COUNT HD. SCREW M4*0.7-12 3
326427 OKTD STRAIN RELIEF 1
326910 o0QM2 BRUSH HOLDER ASS'Y 2
326458 0QQU CARBON BRUSH ASS'Y 2
326243 OQRO BRUSH COVER 2
326911 OR1S BEARING BUSHING 1
326912 OR20 BAFFLE 1
326913 110A CR.-RE.PAN HD.TAPPING SCREW & WASHER M5*2-55 2
326915 2A24 MOTOR HOUSING 1
326916 2B9Q CUTTER SHAFT ASS'Y 1
326917 2B9S FIELD ASS’Y 1
326918 2BOT ARMATURE ASS'Y 1
326919 2BB7 BRACKET 1
326920 2BB8 BEARING SEAT 1
327901 2C1U LABEL 1
327712 2DW3 RETAINING CLIP 1

OK3A,
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